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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen. Reini-
gung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefihrt werden. Das
Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichen-
dem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, auBBer sie werden von
einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen ubergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rét (siehe Bild 14)

1 ,Warnung - Zur Verringerung des Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen*

2 Abstand halten!

3 Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Sicher-
heitsstecker ziehen vor Instandhaltungsarbei-
ten.

Schneidmesser drehen sich nach dem Aus-
schalten des Motors weiter!

4  Gerét vor Regen und Feuchtigkeit schitzen

Garantierter Schallleistungspegel

Akku fachgerecht entsorgen

o O

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1/2)
1. Schaltblgel
2. Oberer Schubbugel
3. Unterer Schubbugel
4. Tragegriff
5. Grasfangkorb
7. Auswurfklappe
8. Einschaltsperre
9. Grasfangkorb, oberes Gehauseteil
10. Grasfangkorb, unteres Gehauseteil
11. Fangkorbagriff
12. Befestigungsschrauben
flr oberen Schubblgel
13. Mutter flr oberen und unteren Schubbuigel
mit Schnellspannfunktion
14. Kabelbefestigungsklammer
15. Sicherheitsstecker
16. Akku
17. Ladegerat

2.2 Lieferumfang und Auspacken (Bild 2)
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewéhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

*  Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Maoglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

-8-
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Lieferumfang

® Akku-Rasenméaher

® Grasfangkorb

® Sicherheitsstecker

®  Akku (bei Art.-Nr. 34.131.57
nicht im Lieferumfang)

® Ladegerét (bei Art.-Nr. 34.131.57
nicht im Lieferumfang)

° Montagematerial

® Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Rasenméher ist fir die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht Gbersteigen und die vorwiegend fiir die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen kérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewé&chsen oder Rasen auf Dachbepflanz-
ungen oder in Balkonké&sten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenméher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel.

Aus Sicherheitsgrinden darf der Rasenméher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fur
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdruicklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Betriebsspannung...........ccccoeeiiiiiiiiiininen, 18V
Motordrehzahl: ..........cccoooiiiiiiiienene 3300 min™
SchutzKIasse: ........ccceevveieeiiiiiicee e 11l
GEWICHE: ..o 8 kg
Schnittbreite: ........coceviiiiice 30cm
Grasfangkorbvolumen: ........ccccooviiieennen. 25 Liter
Schalldruckpegel L, ..o, 77,3 dB(A)
Unsicherheit K o ..o 3 dB(A)
Gemessener
Schallleistungspegel L. ....ccooovennee 89,3 dB(A)
Unsicherheit K. ...ccoooooniiiiinn 2,35 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L,,: .. 92 dB(A)
Vibrationam Holm a,: ........cccoceiinnen. <2,5m/s?
Unsicherheit Ki.....ccvveeeeeeiiieeeeeeces 1,5 m/s?
Schnitthdhenverstellung:.......... 30-70mm:; 3-stufig
Schutzart:.......ccooeeeiiieice e IPX1
Li-lon-Akku
Spannung: ...
Kapazitat:........ccoooveeiiieeee e,
Zellenanzahl:...........ccoceiiiiiiiieiee e
Ladegerét
Eingangsspannung:........... 200-240V ~ 50-60 Hz
..18Vd.c.
............................................ 1,5A
................................................. /@
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Achtung!

Das Gerat und das Ladegerat dirfen nur fur die
Li-lon Batterien der Power-X-Change Serie ver-
wendet werden!

Power-X-Change

e 18V, 1,5 Ah, 5 Li-lon Zellen
18V, 2,0 Ah, 5 Li-lon Zellen
18V, 3,0 Ah, 10 Li-lon Zellen
18V, 4,0 Ah, 10 Li-lon Zellen
18V, 5,2 Ah, 10 Li-lon Zellen

Power-X-Change Plus
e 18V, 2,6 Ah, 5 Li-lon Zellen
e 18V, 5,2 Ah, 10 Li-lon Zellen

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN I1SO 3744:1995,

ISO 11094: 1991 und EN ISO 20643:2008 ermit-
telt.

Beschrénken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e \erwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

®  Warten und reinigen Sie das Gerét regelmé-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Warnung!

Dieses Gerat erzeugt wiahrend des Betriebs
ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tddlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller

vom medizinischen Implantat zu konsultie-
ren, bevor das Gerét bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Art.-Nr. 34.131.57 wird ohne Akku und ohne
Ladegerit geliefert.

Der Rasenméher ist bei Auslieferung teilmontiert.
Der Schubbtigel und der Fangkorb mussen vor
dem Gebrauch des Rasenméhers montiert wer-
den. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt
fur Schritt und orientieren Sie sich beim Zusam-
menbau an den Bildern.

Warnung! Ziehen Sie immer den Sicherheits-
stecker, bevor Sie Einstellungen am Gerat
vornehmen.

Montage des Schubbiigels (Bild 3a bis 3c)
Nehmen Sie einen unteren Schubbugel (Bild 2/
Pos. 3) und befestigen diesen mit der Mutter (Bild
2/Pos. 13) wie in Bild 3a gezeigt. Auf der ande-
ren Seite gehen Sie analog vor. Befestigen Sie
den oberen Schubbligel (Bild 2/Pos.2) mit dem
unteren Schubbuigel (Bild 2/Pos.3) wie in Bild 3b
gezeigt.

AnschlieBend mit den Kabelhaltern (Bild 2/ Pos.
14) die Motorleitung am Schubbligel befestigen
(Bild 3c).

Montage des Fangkorbes (Bild 4a bis 4c)
Stecken Sie das untere und das obere Fangkorb-
gehéauseteil (Bild 4a /Pos. 9,10) zusammen. Ach-
ten Sie darauf, dass rundherum alle Plastiknasen
korrekt einrasten. Als nichstes driicken Sie den
Fangkorbgriff (Bild 4b/Pos. 11) in die Offnungen
am Fangkorb. Kontrollieren Sie den festen und
korrekten Sitz des Griffes. Zum Einhdngen des
Fangkorbes muss der Motor abgeschaltet werden
und das Schneidemesser darf sich nicht drehen.
Der Fangkorb wird am Rasenméher an zwei Ha-
ken eingehangt. Offnen Sie dazu mit einer Hand
die Auswurfklappe (Bild 4c/Pos. 7) und hdngen
Sie mit der anderen Hand den Fangkorb ein. Die
Auswurfklappe wird von einer Feder gegen den
Fangkorb gezogen.
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Verstellung der Schnitth6he

Warnung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei abge-
schaltetem Motor und abgezogenem Sicherheits-
stecker vorgenommen werden.

Bevor Sie zu M&hen beginnen, prufen Sie, ob das
Schneidwerkzeug nicht stumpf und Ihre Befesti-
gungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidwerkzeu-
ge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prufung den Motor abstellen und den Sicherheits-
stecker ziehen.

Die Verstellung der Schnitthéhe muss wie in Bild
5 dargestellt durchgefuhrt werden. Hierzu das
Geréat umdrehen oder zur Seite kippen. Jeweils
die vordere und hintere Achse in die selbe Ker-
bung bringen, damit das Schneidmesser parallel
zum Rasen verlauft.

Position Schnitthéhe

1 70mm
2 50mm
3 30mm

Laden des Akkus (Bild 6)

1. Akku-Pack aus dem Gerét nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 9/Pos. C) driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (17)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku (16) auf das Ladegerat
17).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegeréat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegeréat.

Wéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprlfen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerét

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies flihrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 7)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('s) leuchten
Der Akku verfligt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

Aufhangen des Ladegerétes an der Wand
(Bild 13)

Das Ladegerat kann auch an der Wand befestigt
werden. Entnehmen Sie die korrekten Maf3e flr
die Bohrlécher in die Wand von der Rickseite
des Ladegerétes.

Abstéande
=10 cm von der Wand (rechts + links)
=100 cm von der Decke

Achtung!

Beim Aufhdngen mussen passende Schrauben,
wie 3,5 mm Linsen-Kopfschrauben verwendet
werden, um Beschadigungen am Gehéause und
ein Herunterfallen des Geréates zu vermeiden.

Montage des Akkus (Bild 8)

o Offnen Sie den Akkudeckel.

e Stecken Sie den Akku in die Aufnahme.

e SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklap-
pen des Deckels

-11 -
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6. Bedienung

Vorsicht!

Der Rasenmaher ist mit einer Sicherheitsschal-
tung ausgerustet um unbefugten Gebrauch zu
verhindern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des
Rasenmahers den Sicherheitsstecker (Abb. 9)
einsetzen und bei jeder Unterbrechung oder
Beendigung der Arbeit den Sicherheitsstecker
wieder entfernen.

Vorsicht!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenmaher mit einer Einschaltsperre (Bild
10/ Pos. 8) ausgestattet, die gedrickt werden
muss, bevor der Schaltbtigel (Bild 10/Pos. 1) ak-
tiviert werden kann. Wird der Schaltblgel losge-
lassen wird der Rasenméher ausgeschaltet. Die
Startzeit kann einige Sekunden betragen. Fuhren
Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass ihr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur oder Wartungsarbeiten am
Geréat vornehmen, mussen Sie sich vergewissern,
dass sich das Messer nicht dreht und der Sicher-
heitsstecker (Abb. 9) gezogen ist.

Warnung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Umlaufendes Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangkorb immer sorgfaltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fuhrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Messergeh&duse und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim M&hen und
Fahrtrichtungsdnderungen an Béschungen und
Héngen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-
sen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange tber 15
Grad Schrage dirfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht gemaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenmahers.
Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen M&hen
Beim Mahen wird eine Uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in moéglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Wie oft geméht werden soll, h&ngt grundsétzlich
von der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens
ab. In der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zwei-
mal in der Woche, sonst einmal in der Woche.
Schnitthéhe soll zwischen 4 - 6¢cm liegen und

4 - 5cm sollte das Wachstum bis zum néachsten
Schnitt betragen. Ist der Rasen einmal etwas lan-
ger geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale Héhe
zurlickzuschneiden. Dies schadet dem Rasen.
Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte der
Grashéhe zurtck.

Die Unterseite des Mahergehauses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.

An Héngen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fiihren Sie mehrere Durch-
génge aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefuhrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Prufen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schléagt, den Ra-
senméher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand des Messers und des Messer-
halters. Falls diese beschadigt sind mussen sie
ausgewechselt werden.
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Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangkorb entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangkorbes
den Motor abstellen und den Stillstand des

Schneidwerkzeugs abwarten. Sicherheitsstecker

ziehen.

Zum Abnehmen des Fangkorbes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen

Hand den Fangkorb am Tragegriff herausnehmen.

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend féllt die
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangkorbs
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen,
so ist es fur ein leichteres Starten des Motors
zweckmaBig, den Rasenméher um etwa 1m zu-

riickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergeh&use und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den

FuBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-

mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

Zur Gewadbhrleistung eines guten Aufsammelns
muss der Fangkorb von innen nach der Benut-
zung gereinigt werden.

Fangkorb nur bei abgeschaltetem Motor, gezo-

genen Sicherheitsstecker und stillstehendem
Schneidwerkzeug einhéngen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit

der anderen Hand den Fangkorb am Handgriff
halten und von oben einhéangen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Si-

cherheitsstecker (Abb. 9).

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze

und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Der Rasenméher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck, ge-
reinigt werden.

Wir empfehlen, dass Sie das Geréat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

Séubern Sie den Rasenmaher méglichst mit
Bursten oder Lappen.

7.2 Wartung

Abgenutzte oder beschadigte Messer, Mes-
sertrager und Bolzen sind satzweise vom
autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
Auswuchtung aufrecht zu erhalten.

Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Muttern usw.) stets fest
angezogen sind so dass Sie mit dem Maher
sicher arbeiten kénnen.

Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung h&u-
fig auf VerschleiBerscheinungen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
Teile.

Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Die regelmaBige Pflege des Rasenméhers
sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
und Leistungsféahigkeit, sondern tragt auch
zu einem sorgféltigen und einfachen Mahen
Ihres Rasens bei.

Das am starksten dem Verschleif3 ausge-
setzte Bauteil ist das Messer. Priifen Sie
regelmaBig den Zustand des Messers sowie
die Befestigung desselben. Ist das Messer
abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten GiberméaBige
Vibrationen des Rasenméhers auftreten,
bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig
ausgewuchtet ist oder durch StéBe verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
ausgewechselt werden.

Im Geréteinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

7.3 Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen. Vorsicht! Si-
cherheitsstecker ziehen! Arbeits-Handschuhe
tragen! Verwenden Sie nur Original Messer, da
andernfalls Funktionen und Sicherheit unter Um-
stdnden nicht gewahrleistet sind.
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Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt

vor:

1. Lésen Sie die Befestigungsschraube (siehe
Abb. 11).

2. Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

3. Beim Einbau des neuen Messers achten Sie
bitte auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windfligel des Messers mussen in den Mo-
torraum ragen (siehe Abb. 11). Vorhandene
Aufnahmedome missen mit vorhandenen
Stanzungen im Messer Ubereinstimmen
(siehe Abb. 12).

4. AnschlieBend ziehen Sie mit dem Universal-
schlissel die Befestigungsschraube wieder
fest. Das Anzugsmoment sollte ca. 25 Nm
betragen.

Zum Saisonende fuhren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenméhers durch und entfernen
alle angesammelten Ruckstande. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Messers unbedingt
Uberprifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an
unsere Kundendienststelle. Verwenden Sie nur
Original Ersatzteile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.045.53

8. Lagerung und Transport

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie fiir
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerét in der Originalverpackung auf.

Transport

® Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie
den Sicherheitsstecker bevor Sie dieses
transportieren.

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

e Schitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

e Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

©

. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmilill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

14 -
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden
Das Ladegerat Iadt den Akku im Schnellladebetrieb.

Aus

An

Der Akku ist zu 80% aufgeladen und einsatzbereit.

Die entsprechende Ladezeit finden Sie direkt am Ladegerat.

Danach wird auf eine Schonladung umgeschaltet bis zur
vollstandigen Ladung.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 30 min. langer eingesteckt.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und benétigt mehr als 1h. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen oder die Entladung
eines erschopften Akkus wurde fortgesetzt (Tiefenentladung)

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

-15-
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11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Anschlisse am Motor geldst

b) Gerat steht im hohen Gras

c) Mahergehéause verstopft

d) Sicherheitsstecker nicht einge-
steckt
e) Akku nicht korrekt eingesteckt

a) Durch Kundendienstwerkstatt Giber-
prifen lassen

b) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthdhe andern

c) Gehéause reinigen, damit das
Messer frei lauft

d) Sicherheitsstecker einstecken
(siehe 6.)

e) Akku entfernen und neu einstecken
(siehe 5.)

nach

Motorleistung 143t

a) Zu hohes oder zu feuchtes
Gras

b) Méhergehause verstopft

c) Messer stark abgenutzt

d) Akkukapazitat lasst nach

a) Schnitthéhe korrigieren

b) Gehé&use reinigen

c) Messer auswechseln

d) Akkukapazitat prifen und
gegebenenfalls Akku laden
(siehe 5.)

Unsauberer Schnitt

a) Messer abgenutzt

b) Falsche Schnitthéhe

a) Messer auswechseln
oder nachschleifen
b) Schnitthéhe korrigieren

I_-_Iinweis! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!
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Nur flr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

Geman européischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstiicks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Far zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblhren fur ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.

-17 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafBen oder natirlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebursten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e |st Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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D
Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewéhrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beruhrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Sch&den am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér),
Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, tblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
geréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrdnkungen dieser Garantie ge-

manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfligbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Spis tresci

Wskazowki bezpieczenstwa
Opis urzadzenia i zakres dostawy
Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Dane techniczne

Przed uruchomieniem

Obstuga

Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czesci zamiennych
Sktadowanie i transport

. Utylizacja i recykling

10. Wskazania diod na tadowarce

11. Wyszukiwanie usterek

©CONO O A LN

®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego urzgdzenia przez dzieci!
Uwazac na dzieci, zeby nie bawity sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci! Zabrania sie
uzytkowania urzgdzenia przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby, ktére maja
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze, za wyjatkiem sytuaciji,
gdy sg one nadzorowane przez odpowiedzialng za nie osobe lub
zostaty przez nig odpowiednio poinstruowane.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Objasnienie wskazéwek na tabliczce na

urzadzeniu (patrz rys. 14)

1. ,Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranie-
nia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi“

2. Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢!

3. Ostroznie! - Ostre noze tngce - Przed
przystgpieniem do prac naprawczych
wyciggnac¢ wtyczke bezpieczenstwa.

Po wytgczeniu silnika noze nadal sie
poruszajg!

4. Chroni¢ urzgdzenie przed deszczem i
wilgocig

5. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

6. Zapewni¢ odpowiednig utylizacje
akumulatora

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

1. Raczka z wtgcznikiem

2. Gornaraczka

3. Dolnaraczka

4. Uchwyt do przenoszenia urzadzenia

5. Kosz natrawe

7. Klapa wyrzutowa

8. Blokada wtgcznika

9. Kosz na trawg, gorna czes$¢ obudowy

10. Kosz na trawe, dolna czes$¢ obudowy

11. Uchwyt kosza na trawe

12. Sruby mocujace gornej raczki

13. Nakretka z funkcjg szybkiego mocowania gor-
nej i dolnej raczki

14. Zacisk do mocowania przewodu

15. Wtyczka bezpieczenstwa

16. Akumulator

17. tadowarka

2.2 Zakres dostawy i rozpakowywanie
urzadzenia (rys. 2)

Prosimy sprawdzic¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécic¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na korcu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

e Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

e Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzi¢, czy urzgdzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowaé¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!
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Zakres dostawy

o Kosiarka akumulatorowa

® Kosz natrawe

® Wtyczka bezpieczenstwa

e Akumulator (nie wchodzi w skfad art. nr:
34.131.57)

e tadowarka (nie wchodzi w skfad art. nr:
34.131.57)

® Materiat do montazu

® Oryginalna instrukcja obstugi

® Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sig do prywatnego uzytku w
ogrodkach przydomowych i dziatkach.

Jako kosiarki przeznaczone do uzytkowania

w prywatnych przydomowych ogrédkach i na
dziatkach okresla sie urzgdzenia, ktérych rocz-
ny czas eksploatacji nie przekracza 50 godzin i
ktére uzywane sg w przewazajgcym stopniu do
pielegnaciji trawnikéw, z wykluczeniem uzytku w
parkach, publicznych terenach zielonych, tere-
nach sportowych, na ulicach oraz w gospodarce
rolnej i lesnictwie.

Uwaga! Ze wzgledu na ryzyko obrazen
uzytkownika zabrania sig stosowania kosiarki

do przycinania zarosli, zywoptotéw, krzakéw,

do cigcia i rozdrabniania pnaczy lub trawy na
dachach, w balkonowych skrzynkach lub do czys-
zczenia (zdmuchiwania) przedmiotow ze Sciezek i
jako rozdrabniacz Scinek z drzewa lub zywoptotu.
Kosiarka nie moze byc¢ uzywana jako opielacz lub
glebogryzarka i do wyréwnywania nieréwnosci
podtoza, jak np. kopcow kretow.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa kosiarka nie moze
by¢ uzywana jako agregat napedzajacy dla in-
nych urzadzen i akcesoriow narzedzi jakiegokol-
wiek rodzaju, za wyjatkiem urzgdzen i akcesoriow
dopuszczonych do tego celu przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowiazuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Zmierzony poziom

mocy akustycznej L,,,: (A)
Odchylenie K,: ....ccoooviririeiin 2,35 dB(A)
Gwarantowany poziom

mocy akustycznej L, .....cccoeeveveriennne. 92 dB(A)
Wibracje prowadnicy a, :.........c.cccevunne <2,5m/s?
Odchylenie K: .......ccoooiviieiiiiieiieceee, 1,5 m/s?

Akumulator litowo-jonowy

Napigcie: .. 18Vd.c.
Pojemnos¢: . ....3,0 Ah
Liczba OgniW: ....cceeeiiiiieiieceeee e 10
tadowarka

Napiecie wejsciowe: ........... 200-240V~ 50-60 Hz
Napiecie WyjSCIOWE: ........cccccvervveeninenne. 18Vd.c.
Prad wyjSCIOWY: ......cociiiiiiiieces 1,5A
Klasa ochronnos$ci: ........ccccovvveienienciice /@
Uwagal!

Urzadzenie i tadowarka moga by¢ stosowane tyl-
ko i wytacznie z akumulatorami litowo-jonowymi
serii Power-X-Change!

Power-X-Change

® 18V, 1,5 Ah, 5 ogniw litowo-jonowych
18V, 2,0 Ah, 5 ogniw litowo-jonowych
18V, 3,0 Ah, 10 ogniw litowo-jonowych
18V, 4,0 Ah, 10 ogniw litowo-jonowych
18V, 5,2 Ah, 10 ogniw litowo-jonowych
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Power-X-Change Plus
° 18V, 2,6 Ah, 5 ogniw litowo-jonowych
° 18V, 5,2 Ah, 10 ogniw litowo-jonowych

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normami EN ISO 3744:1995, ISO 11094: 1991
oraz EN ISO 20643:2008.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

® Dopasowaé wtasny sposob pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.

e W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic rekawice ochronne.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli opisywane narzedzie elektry-

czne obstugiwane jest prawidtowo, zawsze

wystepuja ryzyka resztkowe. W zwigzku z

typem konstrukcji i wykonaniem narzedzia

elektrycznego moga wystapi¢ nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku niestosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku niestoso-

wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

Ostrzezenie!

Urzadzenie w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywaé na
aktywne i pasywne implanty medyczne. Aby
zmniejszy¢ niebezpieczenstwo powaznych
lub $miertelnych obrazen, osobom z im-
plantami medycznymi zaleca sie, aby przed
przystapieniem do obstugi urzadzenia
skonsultowaty sie z lekarzem i producentem
implantéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

W sktad artykutu nr 34.131.57 nie wchodzi
akumulator ani tadowarka.

Kosiarka dostarczana jest w stanie czesciowo
zdemontowanym. Przed uzyciem kosiarki nalezy
najpierw catkowicie zamontowac rgczke i kosz
na trawe. Podczas montazu nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg obstugi i kierowac sig za-
mieszczonymi w niej rysunkami.

Ostrzezenie! Przed wykonaniem ustawien
na urzadzeniu nalezy wyciagngé wtyczke
bezpieczenstwa.

Montaz ragczki (rys. 3a - 3c)

Wzig¢ jedng z dolnych raczek (rys. 2/ poz.3) i
przymocowac jg przy pomocy nakretki (rys. 2/
poz. 13) tak jak pokazano na rys. 3a. Postepujac
w analogiczny sposéb zamontowacé raczke po
drugiej stronie. Gorna raczke (rys. 2 / poz. 2)
przymocowac do dolnej rgczki (rys. 2 / poz. 3) tak
jak pokazano na rys. 3b.

Nastepnie zamocowac na rgczce przy pomocy
odpowiednich zaciskow (rys. 2 / poz. 14) przewod
zasilania silnika (rys. 3c).

Montaz kosza na trawe (rys. 4a - 4c)

Ztozy¢ dolng i gérng czes¢ obudowy kosza na
trawe (rys. 4a/poz.9,10). Zwrdci¢ uwage na to,
aby wszystkie plastikowe noski sie prawidtowo
zablokowaty. Nastepnie wcisng¢ uchwyt kosza
na trawe (rys. 4b/poz. 11) w otwory w koszu na
trawe. Sprawdzi¢, czy uchwyt jest mocno i pop-
rawnie zamocowany. Podczas zaktadania kosza
na trawe silnik musi by¢ wytgczony i n6z nie moze
sie poruszac. Kosz na trawe zaktadany jest na
kosiarce przez zawieszenie na dwoch hakach. W
tym celu otworzy¢ jedng reka klape wyrzutowg
(rys. 4c/poz.7) i druga reka zawiesic kosz.
Sprezyna przycigga klape wyrzutowg do kosza.

Regulacja wysokosci ciecia
Ostrzezenie!

Przed kazdg zmiang wysokosci ciecia
nalezy wytgczy¢ silnik i wyciggna¢ wtyczke
bezpieczenstwa.

Przed przystgpieniem do koszenia sprawdzic,
czy narzedzia tngce nie sg tepe i ich mocowa-
nie nie zostato uszkodzone. Tepe lub uszkod-
zone narzedzia tngce wymienic, aby unikngé
niewywazenia urzgdzenia. Przed przystgpieniem
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do kontroli wytgczy¢ silnik i wyciggna¢ wtyczke
bezpieczenstwa.

Aby wyregulowac wysokos¢ ciecia nalezy
postgpowac zgodnie ze wskazéwkami na rys. 5.
W tym celu odwréci¢ urzgdzenie lub przechyli¢ je
na jedng strong. Wybrac dla przedniej i tylnej osi
zawsze takie samo ustawienie w otworach, aby
noze pracowaty zawsze rownolegle do trawnika.

Pozycja Wysokos¢ cigcia

1 70mm
2 50mm
3 30mm

tadowanie akumulatora (rys. 6)

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisng¢ boczny przycisk blokady.

2. Sprawdzic, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(17) do gniazdka. Zapala sig zielona dioda.

3. Wtozy¢ akumulator (16) do tadowarki (17).

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce” objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig
nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® fadowarke

® oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtuga zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
(rys.7)

Nacisng¢ przycisk wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (poz. A) Wskaznik (poz.
B) sygnalizuje stan natadowania akumulatora za
pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED

Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:

Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Akumulator jest uszkodzony lub zostat gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

Mocowanie tadowarki na $cianie (rys. 13)
tadowarka moze zosta¢ zamocowana rowniez
na Scianie. Zmierzy¢ tylng stroneg tadowarki i
wywierci¢ w $cianie odpowiednie otwory do zawi-
eszenia tadowarki.

Odstepy
=10 cm od Sciany (z prawej + z lewej)
=100 cm od sufitu

Uwagal!

Do zawieszenia urzgdzenia nalezy uzy¢
pasujgcych srub, np. srub z tbem soczewkowym
3,5 mm, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeni-
om obudowy i spadnieciu urzadzenia.

Montaz akumulatora (rys. 8)

e Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

®  Wtozy¢ akumulator w mocowanie.
e Zamkna¢ pokrywe akumulatora.

6. Obstuga

Ostroznie!

Kosiarka wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa, aby zapobiec nieuprawnione-
mu uzyciu. Bezposrednio przed uruchomieniem
kosiarki wtozy¢ wtyczke bezpieczenstwa (rys. 9).
Wityczke bezpieczenstwa z powrotem wyjgé w
przypadku przerwania lub zakonczenia pracy.
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Uwagal!

W celu uniknigcia przypadkowego wtgczenia ko-
siarki, jest ona wyposazona w blokade wigcznika
(rys. 10/ poz. 8), ktéra musi zosta¢ wcisnigta za-
nim bedzie mozna nacisngc¢ raczke z witgcznikiem
(rys. 10/ poz. 1). Zwolnienie raczki z wtgcznikiem
powoduje wytgczenie kosiarki. Uruchomienie
moze trwac kilkanascie sekund. W czasie pracy
na biegu jatowym liczba obrotéw po kilkunastu
sekundach obniza sig, a przy obcigzeniu po kil-
kunastu sekundach z powrotem sig podwyzsza.
Powtorzy¢ kilkukrotnie ten proces, aby upewnié
sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo. Przed
rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych
badz napraw zawsze nalezy sig upewni¢, ze n6z
sie nie porusza i wtyczka bezpieczenstwa jest
wyciaggnieta (rys. 9).

Ostrzezenie! Nigdy nie otwieraé klapy wyr-
zutowej, podczas oprézniania pojemnika na
trawe i jezeli silnik pracuje. Poruszajacy sie
néz moze by¢ przyczyna obrazen.

Zawsze starannie mocowac klape wyrzutowg i
kosz na trawe. Przed zdjeciem kosza zawsze na-
jpierw wytaczyc silnik.

Zawsze nalezy zachowac ustalony przez
potozenie prowadnic odstep bezpieczenstwa
migdzy obudowg nozy i uzytkownikiem.
Zachowac szczegolng ostroznosé podczas ko-
szenia i zmian kierunku na nasypach i zboczach.
Podczas pracy zachowaé zawsze bezpieczng
postawe, nosi¢ obuwie z antyposlizgowa
podeszwg i dtugie spodnie.

Kosi¢ zawsze w poprzek zbocza. Z przyczyn
bezpieczenstwa koszenie na zboczach o nachyle-
niu powyzej 15° nie jest dozwolone.

Zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas co-
fania i ciagnigcia kosiarki. Niebezpieczenstwo
potknigcia!

Wskazowki odnosnie odpowiedniego kosze-
nia

Zaleca sie kosi¢ w taki sposob, aby skoszone
pasy lekko sie pokrywaty.

Kosic tylko przy uzyciu naostrzonych, nieuszkod-
zonych nozy. Pozwala to unikng¢ strzgpienia sig
zdzbet trawy i jej zotknigcia.

Optymalny wynik koszenia osigga sig przez ko-
szenie pasami po linii proste;j.

Koszone pasy trawnika powinny sie pokrywac

o kilka centymetréw, aby nie poming¢ zadnego
fragmentu trawnika.

Czestotliwos¢ koszenia zalezy od predkosci
wzrostu trawy. W gtéwnym okresie wzrostu (maj
- czerwiec) nalezy kosi¢ 2 razy w tygodniu, w
pozostatym okresie raz w tygodniu. Wysokos¢
koszenia powinna wynosic ok. 4 - 6 cm, przy
czym przyrost do nastepnego koszenia powinien
wynosic ok. 4 - 5 cm. Jezeli trawa urosta wiecej,
nie nalezy w zadnym wypadku popetni¢ btedu,
jakim bytoby skoszenie trawnika od razu do nor-
malnej wysokosci. Miatoby to negatywny wptyw
na stan trawnika. W tej sytuaciji nalezy przyciaé
trawnik nie wigcej niz o potowe dtugosci zdzbet
trawy.

Zawsze utrzymywac w czystosci podwozie
kosiarki i usuwac osadzajgce sig resztki trawy.
Nagromadzone resztki utrudniajg uruchomienie
urzadzenia, obnizajg jako$¢ koszenia i resztek
skoszonej trawy.

Podczas koszenia na pochylonym terenie li-

nia cigcia musi przebiegac zawsze w poprzek
zbocza. Przez ustawienie kosiarki ukosnie do
gory zapobiega sig jej niekontrolowanemu
zeslizgnigciu. Wybiera¢ wysokos¢ koszenia w
zaleznosci od faktycznej wysokosci trawnika.
Powtarzaé koszenie w taki sposob, aby na raz nie
byto Scinane wigcej niz 4 cm trawy.

Zawsze przed przystgpieniem do kontroli noza
wytgczy¢ silnik. Pamigtac o tym, ze po wytgczeniu
silnika n6z przez kilkanascie sekund nadal si¢
porusza. Nigdy nie prébowac zatrzymywac noza.
Regularnie sprawdzaé, czy néz jest prawidtowo
zamocowany, w dobrym stanie i dobrze zaostrzo-
ny. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
wymieni¢ lub naostrzy¢ néz. W przypadku gdy
poruszajacy sie noz uderzy o przeszkode, nalezy
wytgczy¢ kosiarke i odczekacd, az noz sig przesta-
nie poruszac. Nastgpnie sprawdzic stan noza i
jego mocowania. Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
nalezy wymieni¢ odpowiednie czesci.

Jezeli na trawniku pozostaja resztki skoszonej
trawy, kosz na trawe musi zostac oprozniony.
Uwaga! Przed zdjeciem kosza na trawe nalezy
wytgczy¢ silnik i odczekaé, az narzedzie tngce sie
zatrzyma.

Aby zdjg¢ kosz na trawe podnies¢ jedna reka
klape wyrzutowg i trzymajac druga reka za
uchwyt zdjg¢ kosz. Zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa klapa wyrzutowa opada przy
zdejmowaniu kosza na trawe i zamyka tylny otwor
wyrzutowy. Jezeli w otworze pozostajg resztki
trawy, wéwczas dla utatwienia uruchomienia silni-
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ka nalezy cofngé kosiarke o ok. 1m.

Aby usung¢ resztki skoszonej trawy z obudowy
kosiarki lub narzedzia, nalezy uzy¢ do tego celu
odpowiedniego przedmiotu, np. szczotki. Nigdy
nie usuwac resztek rekg lub butem/stopa.

Aby zapewni¢ optymalne zbieranie skoszonej
trawy nalezy po kazdym uzyciu oczysci¢ od
Srodka kosz.

Podczas zaktadania kosza silnik musi wytgczony i
narzedzie tngce nie moze sig poruszac.

Podnies¢ jedna reka klape wyrzutowa i trzymajac
druga reka za uchwyt zawiesi¢ kosz.

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia
wyjac¢ wtyczke bezpieczenstwa (rys. 9).

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

® Nigdy nie czysci¢ kosiarki pod biezgcg woda,
zwtaszcza pod cisnieniem.

e Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.

® Do czyszczenia kosiarki zaleca sie uzywac
tylko szczotki lub Scierki.

7.2 Konserwacja

e Zleci¢ wymiang zuzytych lub uszkodzonych
nozy, elementéw mocujgcych noze oraz
sworzni upowaznionemu specjaliscie, przy
czym wymieniac te czesci zawsze jako
caly zestaw, aby zachowa¢ wywazenie
urzadzenia.

® Aby mozna byto bezpiecznie pracowac z

kosiarkg zapewni¢, ze wszystkie elementy

mocujgce (Sruby, nakretki itd.) zawsze sg

mocno dokrgcone.

Ze zwigkszong czgstotliwoscig sprawdzac

czy pojemnik na trawe nie przedstawia

Sladow zuzycia.

°  Wymieni¢ wszelkie zuzyte lub uszkodzone
czesci.

® Aby zapewni¢ dtugi okres uzytkowania nalezy
oczyscic i nastgpnie naoliwi¢ wszystkie sruby,
kota oraz osie.

® Regularna pielegnacja kosiarki zapewnia nie
tylko jego dtuzsza trwatos¢ i wydajnosé, lecz
réwniez umozliwia doktadniejsze i prostsze
koszenie trawnika. Do czyszczenia kosiarki
zaleca sie uzywac tylko szczotki lub Scierki.
Nigdy nie uzywac rozpuszczalnikéw ani wodly,
aby usunac zabrudzenia.

® Najszybciej zuzywajaca sie czescig
urzadzenia jest néz. Regularnie sprawdzac
stan noza i jego mocowanie. Jezeli néz jest
zuzyty, nalezy go natychmiast wymienic lub
naostrzy¢. Wystgpienie nadmiernych wibracji
kosiarki oznacza, ze néz jest niewywazony
lub wykrzywit sie na skutek uderzenia. W
takim przypadku musi zosta¢ wymieniony lub
naprawiony.

® We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.3 Wymiana noza

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sig
wykonywac wymiang nozy w autoryzowanym
serwisie. Ostroznie! Nosic rekawice ochronne!
Uzywa¢ tylko oryginalnych nozy, poniewaz w
przeciwnym wypadku poprawne funkcjonowanie i
bezpieczenstwo nie sg gwarantowane.

Aby wymienic¢ n6z nalezy postepowacé w

nastepujgcy sposob:

1. Odkrecic Srubg mocujgcy (patrz rys. 11).

2. Zdja¢ néz i wymienié go na nowy.
Podczas zaktadania nowego noza zwrécic¢
uwage na kierunek montazu noza. Skrzydta
noza powinny by¢ skierowane w strone sil-
nika (patrz rys. 11). Trzpienie mocujgce na
urzadzeniu muszg odpowiadaé otworom w
nozu (patrz rys. 12).
Nastepnie kluczem uniwersalnym z powrotem
mocno dokrecic¢ srubg mocujgcg. Moment
dokrecania powinien wynosic¢ ok. 25 Nm.
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Na koniec sezonu nalezy przeprowadzi¢ ogélne
ogledziny kosiarki i usungé wszystkie nagromad-
zone resztki. Kazdorazowo przed rozpoczeciem
sezonu niezbedna jest kontrola stanu noza. W
celu zlecenia napraw nalezy zwrdci¢ sie do nas-
zego punktu obstugi klienta. Stosowac tylko orygi-
nalne czgsci zamienne.

7.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzgdzenia

®  Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

N6z zamienny nr art.: 34.045.53

8. Sktadowanie i transport

Sktadowanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny by¢é przechowywane w ciemnym, suchym i
nienarazonym na ujemne temperatury pomiesz-
czeniu, w miejscu niedostepnym dla dzieci. Opty-
malna temperatura sktadowania wynosi od 5 do
30 °C. Urzadzenie przechowywac w oryginalnym
opakowaniu.

Transport

® Przed transportowaniem urzadzenia nalezy
je wytaczy¢ i odtgczy¢ od zasilania energia
elektryczna.

e Zamontowac (o ile wystepuje) wyposazenie
ochronne przewidziane do transportu
urzadzenia.

®  Chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami i
silnymi wibracjami, ktére moga wystapi¢ sz-
czegdlnie podczas transportu w pojazdach.

® Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewrdce-
niem si¢ lub zsunigciem.

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod
Czerwona | Zielona dio- Znaczenie i postgpowanie
dioda LED | daLED

nie $wieci pulsuje Stan gotowosci

sie tadowarka podtaczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie nie swieci tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie.

nie swieci Swieci sie Akumulator natadowany jest w 80% i jest gotowy do uzytku.

sie Informacje odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.
Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces
tadowania ochronnego az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok.
30 minut dtuzej podtgczonego do tadowarki.
Postepowanie:
Wyjaé akumulator z tadowarki. Odtaczyc¢ tadowarke od zasilania

pulsuje nie swieci tadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wol-
niejszy i trwa dtuzej niz godzing. Moze to wystapi¢ z nastepujacych
przyczyn:
- Od ostatniego fadowania akumulatora uptyneto duzo czasu lub
nie przerwano roztadowywania pustego akumulatora (gtebokie
roztadowanie)
- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres (10°C -
45°C).
Postgpowanie:
Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

pulsuje pulsuje Btad
Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkod-
zony.
Postepowanie:
Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.
Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie Swieci sie Nieprawidtowa temperatura
Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej
0°C)
Postepowanie:
Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tem-
peraturze pokojowej (ok. 20° C).
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11. Wyszukiwanie usterek

Btad Mozliwa przyczyna Usuwanie

Silnik nie uruchamia | a) Poluzowanie sig ztaczy na silniku a) Zleci¢ kontrole warsztatowi ser-

sie wisowemu producenta

b) Urzadzenie stoi w wysokiej trawie b) Uruchomic¢ urzadzenie na niskiej
trawie lub juz skoszonej po-
wierzchni; w razie potrzeby zmienié
wysokosé ciecia

c) Obudowa kosiarki jest zapchana c¢) Oczysci¢ obudowe, aby néz mégt
sie swobodnie poruszac
d) Wyjeta wtyczka bezpieczenstwa d) Witozy¢ wtyczke bezpieczenstwa
(patrz punkt 6)
e) Akumulator nie jest prawidtowo e) Wyja¢ akumulator i wtozy¢ z powro-
wiozony tem (patrz punkt 5)
Moc silnika obniza | a) Za wysoka lub zbyt wilgotna trawa | a) Skorygowac wysokos$¢ cigcia,
sie zmienic¢ ustawienie elektronicznego
panelu sterowania
b) Zapchana obudowa kosiarki b) Oczysci¢ obudowe
c) Wysoki stopien zuzycia noza ¢) Wymieni¢ n6z
d) Spada moc akumulatora d) Sprawdzi¢ poziom natadowania

akumulatora i w razie potrzeby
natadowac akumulator (patrz punkt

5)
Nieréwne koszenie | a) Zuzyty n6z a) Wymienic¢ lub naostrzyé n6z
b) Niepoprawna wysokosc¢ cigcia b) Skorygowac wysokosc¢ cigcia

Wskazoéwka! Silnik wyposazony jest w termowytacznik, ktéry w celu ochrony silnika wytacza
go w przypadku przecigzenia i automatycznie po krétkiej przerwie wigcza urzadzenie, jezeli
silnik ostygt!
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PL

Tylko dla krajow Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkdéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czgsci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu bgdz ze nastepujgce czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sie* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* N6z
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegolnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajag surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Parstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

. Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentdw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesIniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwaranciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwac;ji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidfowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzgdzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie¢ mozliwosc spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzgdzenia. Urzgdzenia, ktore przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Parnstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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RUS

CopepiaHue

YKasaHusa nNo TexHuKe 6e30nacHOCTU

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB YNaKoBKM
Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBMM C NpefHa3HaYeHUEM
TexHUYECKUE AaHHble

Mepepn BBOAOM B 3KCMyaTaumio

Pa6oTa c ycTporcTBoM

OuuncTKa, TEXO6CTyKMBaHNE U 3aKa3 3anacHbix feTanen
XpaHeHune 1 TpaHCNopTUPOBKa

9. XpaHeHve

10. MHAMKaTOpbI 3apsAAHOro YCTPOMCTBa

11. Tabnuua noucKa HemcnpaBHOCTEM

©ONo O~ ONM =

D

onaCHOCTb!-AﬂHyMeHbmeHMHOHaCHOCTMnOﬂyHMTpraBMyHpOHTMTepyKOBOACTBOHO
JHCN/1yaTaunm

3anpeLiaeTca UCNo/Ib30BaHWE AaHHOIO YCTPOMCTBA AETbMMU.

[eTy [OMKHbI HAXOAUTBLCA NOA, MPUCMOTPOM, YTOObI OHU HE
urpanm ¢ yCTpOMCTBOM. 3anpeLLaeTca O4MCTHA U TEXHUYECKOEe
o6CcNyuBaHWe 4aHHOro yCTpoMCcTBa AeTbMK. 3anpeLtaeTca
MCMNONIb30BaHMeE YCTPOMCTBA ML AMKN C OrPaHUYEHHbBIMU
(HU3MYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM, a
TaKXe Muamu, He o6nagaroL MMy AOCTAaTOYHbIMU 3HAHUAMU UK
OMbITOM, KPOME C/ly4aeB, Korga OHW paboTatoT nof HabatoaeHNeM
WM PYKOBOACTBOM OTBEYAIOLLENO 3a HMX MLa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
coboaTb onpeaeneHHbIe NpaBuaa TEXHUKK
6e30MacHOCTM 418 TOro, YTOObI M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTU NOIHOCTbLID. XpaHuTe
MX B HAJeXHOM MecTe Asd Toro, YTOOBbI UMETH
HEOoBX0AMMYI0 MHDOPMAaLMIO, KOrga OHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTpolcTBO
APYrvM 418 N0JIb30BaHUA, TO MPUJIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TEXHUKe 6e30MacHOCTW. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLepo,
KOTOpPble 6bIIn nonyYeHbl N NPUYNHEHDI

B pesy/sibTate HeCOGIIAEHMA YKa3aHUI

3TOro0 PyKOBOACTBA M YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTy.

1. YKazaHUA No TexHunKe
6e3onacHoOCTHU

COOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTN HaXOAATCA B NPUIOKEHHbIX
6poutopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHuA.
MNPy HEBLINOIHEHWW YKa3aHWIM NO TEXHUKE
6€e30MacHOCTU N TEXHUYECKWX TPeboBaHWM
BO3MOHHO Nosly4YeHne yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE Noxapa w/mav nonyveHne
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe BCe YHa3aHUA
Mo TeXHUKe 6e30MNacHOCTU U TEXHUYECKHE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA UMW B
6ynywem.

lNMoAcHeHue K HaxoaAWMMCA Ha

o60pyaoBaHUM yKa3aTtesibHbIM Tab/IM4Kam

(cm. puc. 14)

1. «[lpepgynperpeHne: Ana yMeHbLUEHNA
0onacHOCTM TpaBMMPOBaHWA NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO aKCIyaTaLmm»

2. Cobnogaiite gucTtaHumio!

3. OcToporHO! — OCTpble pEHYLLNE HOXN —
Mepepg Havanom paboT NO TEXHUHECKOMY
06CNYHUBAHUIO BLITAHYTb N3 PO3ETHU
6e30nacHyto LWTENCENbHYO BUNKY. PeryLume
HOMXM NPOJO/IKAIOT BpaLlaTbCcs nocne
BbIK/TIO4EHUSA ABMraTeﬂﬂ!

4. 3awmuiatb YCTPOMCTBO OT AENCTBUA AOKAA

RUS

n Bnaru.

5. [apaHTUPOBaHHbIM yPOBEHb MOLLHOCTH LUyMa

6. Hapnewalwmm o6pasom yTMIM3NpoBaTb
aKKyMynATOop.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTaB
ynaKoBKHU

2.1 OnucaHue ycTpoiictBa (puc. 1/2)

Pyyka BKItOYEHMA

BepxHsAs BegyLan pyKoAaTka

HuKHAA Beaywan pyKoAaTka

PyKosiTKa AnA nepeHoCcKu

TpaBoCOOPHMK

HpbiwKa BoiGpoca

BnokunpoBKa BKHOYEHUA

TpaBOoCOOPHWK, BEPXHAA AeTaslb Kopnyca

10. TpaBOCOOPHMK, HUMHKHAA AeTaslb Kopryca

11. PyKkosTKa TpaBOCOGOpHUKA

12. KpenexHble BUHTbI A1 BEPXHEN BeayLlen
PYKOATKM

13. TalikK ana BepxHEN U HUKHEW BeayLlen
PYKOATKM C yHKLMEN BbICTPOro 3axmmnma

14. KpenexHble CKOGbI ANnA Kabens

15. BesonacHas wrencenbHasa BUIKa

16. AKKymynsaTop

17. 3apsigHoe yCTpOMCTBO

© NGO AN~

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YyCTPOUCTBA

[poBepbTe KOMMIEKTHOCTL U3A4EMA Ha

OCHOBaHWK ONMUCaHHOIO 06bema NOCTaBKM.

Mpn o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

o6paTuTech B HaLll CEPBUCHBIV LEHTP

WM MarasuH, B KOTopoMm Bl nprobpenm

YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B TeYeHWe 5-Tn

paboumx AHewW nocse NpUobPETEHUs U3ENUS,

npeabABuB AeﬁCTBMTeﬂbHyIO KBUTaQHLUUIO O

nokynke. O6paruTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOpMaLMen 0 CEpBUCHOM OBCTYHMBAHWUU.

®  OTKpoWTe yNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
yMaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnoco6a1eHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
ynaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKE (Npw
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWMCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/in4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHWN.

o CoxpaHsnTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[10 UICTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTeNbCTB.
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RUS

OnacHocTb!

YCTpOMCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
[ETCKUMU UrpywKkamu! 3anpeLeHo aeTam
urpartb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
nJeHKaMU U MeIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1lo4aeTcA B TOM, 4TO OHU MOryT
NPOrIOTUTb WU NOrMGHYTb OT YAYLbA!

06bem NocTaBKU

® [a30HOKOCWI/IKA C aKKyMyIsATOPOM

®  TpaBOCOGOPHUK

® besonacHas wrencesbHas BUIKa

®  AKKyMynATop (He BXOAMT B KOMMAEKT
noctaeku 34.131.57)

®  3apagHoe YyCTPOMCTBO (He BXOAUT B
KOMMAEKT noctasku 34.131.57)

®  MoHTaMHbIM MaTepuan

®  OpuruHasbHOe pyKOBOACTBO NO
3KCMNyaTaumm

®  YKasaHusa No TeEXHUKE 6e30MacHOCTH

3. UIcnonb3oBaHMWe B COOTBETCTBUU
C npegHa3Ha4YeHUem

[a30HOKOCU/IKA NpeaHa3HaveHa A1 YacTHOro
npumMmeHeHuA B AoOMallHEM X0381CTBE U B
NOBUTENIbCKOM CaJOBOACTBE.

[a30HOKOCWIKaMK AN1A Caf0B NPU YaCTHbIX
[omax v NBUTENIbCKUX CafloB CUUTAOTCSH Takne
ra3soHOKOCUJIKW, KOTOPbIE UCMONb3YHOTCSA, KaK
npaswuo, He 6os1ee 50 4acoB B rof, MaBHbIM
o6pasom, 415 yxoaa 3a JiyKanKamu unm
rasoHamu, HO He B OGLLECTBEHHbIX CKBEpPaX,
napKax, He Ha CMOPTMBHbIX NJoWaKax, a TakKe
He B CE/IbCKOM W JIECHOM XO35IMCTBE.

BHumMaHwWe! B cBA3K C pUCKOM TpaBm Aas
nosb30BaTe/Is 3anpeLLaeTcs UCMoIb30BaThb
ra30HOKOCWJIKY /151 CTPUIKKM KYCTOB, UBOM
W3ropoam U KAym6, AN8 PE3KU U U3MesIbYeHUS
BbIOLLMXCA PACTEHUIM UM TPaBbl HA KPOBEJIbHbIX
3€e/1eHbIX HacamAeHUAX UK B Ga/IKOHHbIX
AWMKAXx, 418 OYUCTKM UK OTcoca Tpasbl C
neLexofHbIX JOPOMEK, a TaKKe B KayecTse
WU3MeNbYUTENs 418 U3MesIbYeHUs 06pPe3KoB
[epeBbeB U }MBOM nsropoaun. Kpome toro,
3anpeLleHo UCMosib30BaThb rA30HOKOCUIKY B
KayecTBe MOTOKY/IETUBATOPA /1A BbipaBHUBaHMSA
BO3BbILLEHHOCTEN, HanpuUMep, pa3pbITOi KPOTOM
3eMu.

Mcxoana n3 coobparkeHnin 6e30nacHoOCTH,
3anpeLleHo NPUMEHATb ra30HOKOCUIIKY B
KayecTBe NPUBOAHOrO arperara a8 apyrux
paboymx MHCTPYMEHTOB Y KOMM/IEKTOB
MHCTPYMEHTOB NII060ro poa, 3a UCK/IYEHUEM
Tex CNyyaes, KOraa MMeeTCs COOTBETCTBYOLLEee
obuuManbHoe paspeLleHne Npon3BoaUTENS.

PaspeluaeTcs cnonb30BaThb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHvem. Jltoboe
ZApyroe, oOT/InyaroLLeecs OT 3TOro UCMOoJIb30BaHWE
CUUTAETCA HE COOTBETCTBYHLLUM
npefHasHa4YeHu0. 3a Bce BO3HMKLLUME B
pesynbTaTte TaKoro UCMosib3oBaHWA yLepo uam
TpaBMbl noboro BMAa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b ¥ paboTatoLLMM C YCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe b.

Y4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLIMX YCTPOMCTB
He npefHasHayeHa Ana UCrnonb30BaHUsA

WX B MPOMBILLJIEHHOMW, PEMECNIEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM o6nacTu. Mbl He Hecem
HWKaKOWM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUMHbIM
obasarTesbcTBaM Npu UCMOb30BaAHNN
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WUN MHAYCTPUANbHOWM 06/1acTH, a TaKKe B
NoJ06HOM AeATEeNIbHOCTH.

4. TexHU4eCKu1e AaHHble

Paboyee HaNPAMEHME ........ccceevverieeniceiene 18B
Yucno 060poTOB ABUraTENA: «............. 3300 MuH"
HNaCC 3aLUMTBI .. I}
BeC: i 16 Kr
LLIMPUHA CPE3BA: ...veeeeiieeieee e 30 MM
O6bEM TPABOCOOPHMKA! ....ceruveereeeenien 25 nutpoB
YpoBeHb AaB/ieHnA Wwyma L 0 ........... 77,3 ob(A)
MOrpetHOCTb K 0 oo 34B6(A)
M3MepeHHbI ypoBEHb MOLLHOCTM WwyMma L. .....
............................................................ 89,3 nb(A)
MOrpelHOCTL Kyl v 2,35 gb(A)
[apaHTHpOBaHHbIM YPOBEHb MOLLHOCTH LWWyMa

Lyas ceeeemereesree e 92 nb(A)
B1OpauUmMA Ha LUTAHTE @, ...c.ccvveeeneee <2,5wm/c?

MorpewHocTs K: .

PerynvupoBKa BbICOTbI Cpe3a: ..... .
............................................ 30-70 mm; 3 cTyneHun

CTEMEHD BALUMTBL .eeevieiieeieeiiieeiee e eniee e 1PX1
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JINTUIA-UOHHBIN aKKYMYNATOP

HanpameHne: .......ccceevveeiecinenne 18 B nocT. ToKa
EMKOCTD: woviiiieeeeeieeeee e 3,0Ay
HUCTIO AYEEK: .evvveeieeeeeeieiiie e e e 10

3apApHoe ycTpoiCcTBO
BxogHoe HanpsxeHue: .... 200-240 B ~ 50-60 Iy,

BbIxogHOE HanpsKeHue: ............ 18 B nocT. ToKa
BbIXOAHOM TOK: .uvveeeevieeeeveeeeeveeeeree e e 1,5A
HNacec 3aMTBE: cuveeeeeee e I1/19
BHumaHue!

Mpu6op 1 3apaaHOe YCTPOMCTBO MOHHO
MUCMOJIb30BaTb TOJIbKO C JIMNTUN-UOHHBbIMU
akrkymynaTtopamu cepumn Power-X-Change.

Power-X-Change

* 18B, 1,5 A4 5 IMTUN-UOHHbBIX 3N1EMEHTOB
18 B, 2,0 A 4 5 IUTUN-MOHHBIX 31EMEHTOB
18 B, 3,0 A 4 10 IMTUN-UOHHbBIX SIEMEHTOB
18 B, 4,0 A 4 10 IMTUN-UOHHbBIX SIEMEHTOB
18 B, 5,2 A 4 10 IMTUN-UOHHbBIX SIEMEHTOB

Power-X-Change Plus
* 18B, 2,6 A4 5 IMTUN-UOHHbBIX 3N1EMEHTOB
* 18B, 5,2 A4 10 IMTUIA-MOHHBIX SIEMEHTOB

3HayeHus Wwyma n Bubpaumm 6b111 onpeaeneHbl
B COOTBETCTBUM CO CTaHZapTaMu

EN ISO 3744:1995, ISO 11094: 1991 n

EN ISO 20643:2008.

CBepuTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUK K

MUHUMYMY!
®  McnonbaynTte TONbKO 6€3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTaa.

®  PerynfpHo NpoOBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyKUBAHUE N OYUCTKY YCTPOKMCTBA.

® [lpu paboTe yuynTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Balwero yctpoicTaa.

® He nopgepravite yCTPOMCTBO NeperpyskKe.

®  [lp1 HEO6XOAMMOCTU JalTe NPOBEPUTb
YCTPOWCTBO cneyuaancram.

®  OTK/04anTe yCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucronb3ayeTe.

®  McnonbaynTte nepyaTku.

OcTopoKHO!

OcTtaTto4Hble OMacHOCTH

[axe B TOM cnyyae, ecnam Bbl ucnonbsyere
ONMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIN UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUMU C NpeAnucaH1em, To U Toraa
Bcerga octaeTca MecTo AJiA pucka. Hume

RUS

npuBegeH CMCOK OCTaTO4YHbIX ONAacHOCTEWN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKL el HacToALLero

3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMeHTa:

1. 3aboneBaHue NErKunx, B TOM Cayyae ecim
He MCMOo/b3yeTCs COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. TloBpexAaeHune cnyxa, B TOM C/yyae ec/iv He
MCMO/b3YEeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3almTbl cayxa.

OnacHocTb!

OnucblBaeMbli 31EKTPUHECKNIA MHCTPYMEHT
BO BPeMA paboTbl CO3AAET SNEKTPOMArHUTHOE
nose. 3T0 3NEKTPOMarHMTHOE NoJie Npu
onpeaeNeHHbIX YC/I0BUAX MOKET HapyLIMTb
paboTy aKTMBHbIX UJIM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX
MMmnaaHTaToB. 1A Toro 4To6bl n3bemwarb
OMacHOCTW NOJIyYEHUA CEPbE3HbIX MU
CMepTe/bHbIX HAPYLLUEHWI 340POBbA Mbl
PeKOMeHAYEM NnLaM, UMEIOLLUM MEAULMHCKUE
MMNANaHTaTbl, 06PaTUTLCA 3a KOHCYbTaLMEN

K Bpayy Win U3roTOBUTEO MEAMLMHCKOIO
UMNNaHTaTa npexae, Yem nosib3oBaThbCs
YCTPOMCTBO.

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

B komnnekT noctaBku 34.131.57 He BxoauT
aKKyMyNATOp U 3apAfHOe YCTPOUCTBO.

[a30HOKOCKIKa NOCTaBAAETCA B HACTUYHO
cobpaHHOM BUAE. TPaHCMOPTUPOBOYHYHO
PYKOAITKY M TPABOCOOPHMK HEOBXOAMMO
CMOHTMpPOBATbL Nepe NCcnosib3oBaHNEM
raA30HOKOCUJIKU. ,D,ﬂﬂ BbINOJIHEHUA MOHTaXKa
cnepymTe MHCTPYKLMM MO SKCnyaTaumu war 3a
LIAromM 1 OPUEHTUPYHTECH Ha PUCYHKM.

MpeaynpexaeHue! Becerga nssnexkarb
6e30nacHyIo LWITENCE/IbHYIO BUJIHY U3
PO3€eTHM Nepep, HACTPOMKOM YyCTPOICTBA.

MoHTax BeayLen pyKoaThu (puc. 3a-3c)
Bo3bMUTE HUKHIO BEAYLLYIO PYKOATKY (pHC.
2/ no3. 3) 1 3aKpenuTe ee Npy1 NOMOLLIM ramKu
(puc. 2/ nos. 13), Kak noKkasaHo Ha puc. 3a.
YcTaHOBUTE PYKOSITKY C APYrOi CTOPOHBI
aHasIorMyHbIM 06pasom. CoeMHUTE BEPXHIOK
BeAyLLY PYKOATKY (pUC. 2/ N03. 2) C HUMKHEN
(puc. 2/ nos. 3), KaKk nokasaHo Ha puc. 3b.
3artem npu NOMOLLM KpenieHui Kabens (puc.
2/ nos. 14) 3aKpenuTe Ha BeayLLen pyKosTKe
Kabenb asuratens (puc. 3c).
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MoHTa TpaBocb6opHUKa (puc. 4a-4c)
COG,D,VIHVITe HUMHIOK 1 BEPXHIOKO AeTan
Kopnyca TpaBoc6opHuKa (puc. 4a/ nos. 9/ 10).
CneguTe 3a npaBu/bHON UKcaL el BCex
N1aCTUKOBLIX BbICTYNOB NO NepuMeTpy. 3arem
BCTaBbTe PYKOATKY TPaBOCOOPHMKA (puc. 4b/ nos.
11) B oTBEpCTMA Ha TpaBoCcHOpHUKe. MNpoBepsTe
HaAeXHOCTb 1 NPaBWU/IbHOCTb KpensieHna
PYKOATKW. [1ns yCTaHOBKM TPaBOCOOPHUKA
HEO6XOAMMO BbIK/IIOYUTb BUraTE b, PEHYLLMM
HOX He AOoMKeH BpawaTbea. TpaBOCOOPHUK
KPEenuTCA Ha ra30HOKOCUJIKE Ha ABYX KPIOYKaX.
[na 3TOro ofHOM PYKOWM OTKPOWTE KPbILUKY
BblGpoca (puc. 4¢/ No3.7), a Apyrov pyKown
3aKkpenuTe TpaBoCcOOpHUK. KpbliwKa Bbibpoca
NPUTArMBAETCA K TPABOCOOPHUKY NOCPELCTBOM
NPYHUHBbI.

PerynupoBKa BbICOTbI cpe3a
MpepynpewpeHue!

PerynvpoBKa BbICOTbI Cpe3a MOXeET
Npon3BOAUTLCA TOJIbKO NOC/Ie BbIK/IIOYEHUA
ABUratesia U 3BaeveHus 6e30nacHom
LTenceIbHOW BUIKU U3 PO3EeTKHN.

Mepep Tem Kak Ha4YaTb KOCWUTb, NPOBEpLTE,
YTOObI PEHYLUMIA UHCTPYMEHT He 6bin
3aTyrnJ/eH, a ero KpenexHole cpeacTaa He 6bian
noBpexaeHbl. Bo nséexaHve gucbanaHca
cnefyeT NpOM3BOAUTL 3aMeHy 3aTyMNIEeHHbIX U
(1K) NOBPEHAEHHbIX PEHYLLMX MHCTPYMEHTOB.
IMpu aTOM NPOBEPKE BbIKNOUUTE ABUraTeslb 1
0TCOeMHMTE annapar OT S/IEKTPUYECKOW CeTH
npy1 NOMOLLM 6Ge30MaCHOM LUTENCE/IbHON BUKU.

PerynvupoBKy BbICOTbI Cpe3a HeobxoaMmMo
BbINOHATb KaK NOKasaHo Ha puc. 5. [1na aToro
YCTPOMCTBO HAZA0 NEPEBEPHYTb MW HAKOHWUTD
B CTOPOHY. BcTaBbTe nepesiHio 1 3aAHI00

OCb B OAWH Na3 TaK, YTOObl PEMHYLLMM HOMX
pacnonaranca napasnanenbHo obpabarbiBaeMoMy
y4acTRy.

MonoxeHue BbicoTta cpe3sa
1 70 MM
2 50 MM
3 30 MM

3apapKa akkymynaTopa (puc. 6)

1. WU3BNEKWUTE akKyMyNsaTOPHbIN GI0K 13
ycTporicta. [1na 3Toro HaM1Te Ha
duKcupytoLwyto Knasuuy (puc. 9/ nos. C).

2. Ybeputecb B TOM, YTO YKa3aHHOE
Ha bMPMEHHOM TabnyKe 3HaYeHne
HanpAMeHUA CETU COOTBETCTBYET
MMEIOLLLEMYCH 3HAYEHUIO HaNpPAKEHWsA CeTU.
BcTaBbTe WTEKep 3apafHOro ycTponcTea
(17) B WTENCenbHyo pO3eTKY. 3e/1eHbIn
cBeToanoa Ha4yHeT Muratb.

3. BcrasbTe akKymynaTop (16) B 3apagHoe
ycTpowncTBo (17).

4. B pasgene «MHauKaTopbl 3apAagaHOro
yCcTpoKcTBa» NPUBOAUTCA Tabauua ¢
yKasaHWeM 3Ha4eHW CBETOANOLHOM
WMHAMKALMKW 3apALHOro YCTPOMCTBA.

Bo BpeMsA npouecca 3apsaaKu akKyMyaAaTop
MOXET HEMHOIo HarpeTbCA. 3T0 BnosiHe
HOpMaJ/ibHOe ABJiIeHNe.

Ecnv akkyMynaTopHbIM 610K He 3apsKaeTcs,

HeobX0ANMO NPOBEPUTL:

L Han4yne HanpAaxeHna cetu B
3/IEKTPUYECKON PO3ETKE;

®  HaaW4Me NI0THOrO COEAMHEHUA Ha
KOHTaKTax 3apafHOro yCTpolcTea.

Ecnv akkyMynaTopHbI 610K BCe elle He
3apAmaercs, npocbba oTNPaBuUTb

® 3apsfHoe YCTPOMCTBO

® W aKKyMYIATOPHbIN 610K

B HaLl oTAaen O6CJ1y}KVIBaHVIF|.

[na obecnevyeHma ANMTENBHOrO CpoKa
CNYHObl aKKYMYNATOPHOIO 610Ka HE06X0ANMO
06ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apPsAAKY.

370 HEe06X0AMMO OCYLLECTBAATL OCOGEHHO

B TEX C/yyasnx, Koraa OTMeYaeTCsl CHUKEHWe
MOLLHOCTHM ycTporicTBa. He gonyckariTe noaHoM
paspsaAKM aKKYMYyNaTOPHOro 6/10Ka. 310
BbI3bIBAET MOBPEHAEHUE aKKYMY/IATOPHOIO
6nokal

UHaunkauma sapaaa akkymynaropa (puc. 7)
HaxmM1Te Ha KHOMKY MHAMKaunK 3apaga
aKKkymynAaTopa (nos. A) . iupukarop 3apsaa
aKKymynsATopa (no3. B) nokasbiBaeT ypoBeHb
3apaga akkymynsaTopa npuv nomoLum 3
CBETOANOAOB.

lopAaT Bce 3 cBeToauoaa:
AKKYMYNATOP MOJIHOCTBIO 3aPSAMHKEH.
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lopAaTt 2 unu 1 ceetogmopa;:
OCTaTOYHbIM 3apAg, aKKYMYIATOpa JOCTaTO4EH.

Muraet 1 cBeToguoa:
aKKYMY/IATOP paspameH, HeobX0ANMO 3apAaUTb
ero.

MuraloT Bce cBeToauopabl:

aKKYMY/IATOP MOJIHOCTBIO Pa3pAXKeH u
noBpeMaeH. 3anpeLLeHo NpoAo/IHaTb
MCMO/Ib30BaHWe U 3apsKaTb HeMcrnpaBHbIv
aKkrymynaTop!

KpenneHue 3apAgHoro yctpoiicTea Ha cTeHe
(puc. 13)

3apAgHoe YCTPOMCTBO TaKKe MOXHO 3aKpenuTb
Ha cTeHe. [paBuibHble pasmepsbl A1 OTBEPCTU
B CTEHE yKa3aHbl Ha 3a/iHEN CTOPOHE 3apsALHOro
ycTpoicTaa.

PacctoaHua
> 10 cM OT CTeHbl (cnpasa v cnesa)
> 100 cm OT noTosIKa

BHumaHue!

[na KpenneHna HeobXoAMMO UCMOIb30BaTb
NoAXOASALLME BUHTbI, HANPUMEP BUHTbI CO Chepo-
LUMIMHAPUYECKON ronoBKoM AvameTpom 3,5

MM, BO M36exaHne NoBpexaeHmaA Kopnyca u
najieHus ycTpomcTBa.

MoHTaK akkymynatopa (puc. 8)

®  OTKpOWTE KPbILIKY akKymynsTopa.

® BcTaBbTe aKKyMYNIATOP B KpenseHue.

®  3aKpoKnTe 1 3a6/IOKUPYITE KPbILLIKY
aKKymynaTopa.

6. Pabora c ycTpoiicTBOM

OcTopoHo!

[a30HOKOCK/IKA OCHALLLEHa CXEMOW BJIOKMPOBKM
AN1A NpefoTBpaLleHnst HECaHKLMOHWPOBAHHOMO
1Crnosib3oBaHWA. HenocpeactseHHo nepeg,
BBOAOM ra30HOKOCWJ/IKM B SKCMyaTaumio
Heo6X04MMO BCTaBUTb 6E30MacHyo
LUTENceIbHY0 BU/IKY B PO3ETKY (puc. 9), a npu
nto6om nepepbiBe UM NPy 3aBepLUeHnr paboTbl
CHOBa U3B/eYb ee.

OcTopoHo!

Bo usberaHve HenpegHaMepeHHOro BKAKYEHUsA
ra3oHOKOCWJIKA OCHaLLEeHa YCTPOMCTBOM
6/10KUPOBKM BKOYeHUA (puc. 10/ nos. 8),

KOTOPOE HEOBXOAMMO HarKaTb, MPEHAE YeM
MOM¥HO OyZeT aKTUBMPOBATb PYUKY BK/IOYEHUA
(pnc. 10/ nos. 1). MNpu oTNyCKaHWUM pyyKK
BKJIIOYEHWUA ra30HOKOCKUJIKA BbIK/IIO4AETCS.
MycK ycTpoMCcTBa MOXET 3aHATb HECKOIbKO
CEKYHA, BbiNnonHWUTE 3TM AeNCTBUA HECKO/IbKO
pas, 4To6bl y4OCTOBEPUTLCS B MPaBU/IbHOM
yHKLUMOHMPOBaHUK ycTpovicTaa. MNperxae

4eM BbINOJIHATb PEMOHT 1N paGOTbI no
TEXHUYECKOMY OBC/YHMBAHWIO YCTPOMCTBA,
Heo6X0AMMO YAO0CTOBEPUTLCA B TOM, HTO HOM He
BpaLyaeTcs, a 6e3onacHas LTencenbHan BUIKa
(puc. 9) nsBneyeHa U3 poO3eTHU.

MpepynpexpeHue! HUKOrga He OoTKpbIBaliTe
KpbIWHKY BbiGpoca Npy ONOPOHHEHUHU
npucnoco6aeHus ana céopa Tpasbl

1 Bce elye paboTatowem gurarene.
Bpalyarowwminca HoX MOHET NPUBECTU K
TpaBmam.

Bcerga TwarenbHO 3aKpenasanTe KpbILKY
Bblbpoca 1 TpaBoCOOPHUK. MNper e 4em CHUMaTb
nx, HeO6XO,D,VIMO BbIK/IIOYUTb ABUraTe b.

Heobxoanmo Bcerga cobntogarb 6e3onacHoe
paccTosiHWe MeX Ay KOpPryCcoM HoXa U
nonb3oBaresiem, 3alaHHOE HanpaBAALLUMU
wraHramu. lMpu Kocb6e U U3SMEHEHUU
Hanpas/eHUst ABUKEHWUS HA OTKOCAX U CKJIOHaX
TpebyeTcst ocobasi OCTOPOHKHOCTb. CoxpaHanTe
YCTOMYMBOE NOSIOXKEHME, HafeBalTe 06yBb C
HECKOb3KOW prdIeHOM NOAOWBOM U AJIMHHbIE
OpIOKM.

Bcerga Kocute nonepek cknoHa. Ucxoas

13 coobparKeH1i 6e30MacHOCTU, Heslb3st
MCMNO/Ib30BaTh ra30HOKOCUJIKY Ha CKI0HaX C
YHI0OHOM Bbilwe 15 rpagycos.

CobntofganTe 0cobyto OCTOPOKHOCTb MpU
AOBUHEeHWUN Hasaj v npu noaTAarneaHuun
ra3oHOKOCUIKU. OnacHOCTb CNOTKHY TbCA!

YKasaHusA no npaBuUIbHOW KOCbGe

[Mpu Kocbbe peKomeHayeTca obecneymBaTb
NepeKpbITUE JOPOHEK.

Mcnonb3oBaTh TO/IbKO OCTPble, UCMPaBHbIE
HOXM, YTOObI CTE6IM TpaBbl HE pacTpenaauchb, 1
rasoH He nomenTes.

YT06bI AOBUTLCA aKKYPATHOM CTPUIKKM,
HEeo6X0AMMO BECTU ra30HOKOCHJIKY KaK MOMHO
6onee NpsAMbIMU JOPOHKaMu. [Mpu aTom
[IOPOKM BCErAa AOMHKHbI MEPEKPLIBATLCA HA
HECKOJIbKO CAaHTUMETPOB, YTOObI HE OCTaBa/IMCh
nosocChbl.
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YacToTa KOCb0Obl 3aBUCUT, KaK NpaBuso, OT
CKOPOCTM pocTa Tpasbl ra3oHa. Bo Bpems
OCHOBHOrO pocTa (Mal—u1oHb) CKaluMBaHWe
OCYLLECTBNIAETCA [jBa pasa B Hefeno, B Apyroe
BpemMs — OANH pas B Heaento. BoicoTa cpesa
[OJIFHA COCTaB/IATL OT 4 A0 6 CM, Tpasa
[OJIFHA BblpacTaTtb Ha 4-5 cM [0 cneayrouero
cpesa. Ecnm TpaBa rasoHa Bbipocsia HEMHOIO
6orsblue, He CneayeT cpasy e nogpesartb ee
[10 HOpMasbHOW BbICOTbI. OTO BpeAuT rasoHy. B
TaKOM c/lyyae HUKOrAa He cpesaiTe Tpasy 6onee
4YeM Hano/1I0BMUHY.

HeobxoanmMo cofepraTth B YUCTOTE HUKHIOD
CTOPOHY KOpryca KOCHJIKU 1 0653aTesIbHO
yaanATb OT/I0MEeHUA TpaBbl. OTnomeHuna
3aTpyAHAIOT NPOLECC 3arnyCcKa, CHUHKaT
KayecTBO cpesa W HapyLlatoT BbIGPOC TpaBbl.
Ha cknoHax cnegyet npokiagbisaTb
CKallMBaeMyLo AOPOXKY NOMEPEK CKIOHA.
CocKa/ib3blBaHWUA ra30HOKOCHU/IKN MOXHO
n3berarb, yCTaHOBUB €€ NOZ YI/IoM BBEPX.
BbibepuTe BbICOTY Cpesa B 3aBUCUMOCTH OT
(haKTUYECKON ANIMHbBI TPABAHOIO MNOKPOBA.
BbINoNHUTE HECKOIBKO MPOXOAO0B TaK, YTOObI 3a
OfIMH pa3 CHUMasoch He 6onee 4 CM TPaBAHOIO
NMoKpoBa.

Mepea Nto6GbIMM NPOBEPKAMM HOXA BbIK/OYaNTE
asurartesb. He 3abyabsre, 4TO NOC/E BbIK/IIOYEHUA
ABUratena HOX NPoJoJIKaeT BpallaTbes eLe
HECKO/IbKO CeKyHz. HuMKoraa He nbitantech
OCTaHOBWTb HOX. PerynsipHo nposepsnTe, 4To6bI
HOX Obla1 HAANEWKalLMM 06pa30oM 3aKpeneH,
Haxo4MACA B UCMPABHOM COCTOSIHUW U Obln
XOPOLUO 3aTo4eH. B npoTMBHOM ciiyyae 3aTounTe
unu samenuTe ero. Ecam Haxopswmincs B
OBUHEHUMN HOX YAapsieTcs O KakoW-1nM6o
npeaMeT, OCTaHOBUTE ra30HOKOCUIIKY M
[OMANTECH NOJIHOM OCTAHOBKM HOXa. 3aTem
NpoBepbLTE COCTOAHNE HOMXA M fepwaTens Hoxa.
Ecnv oHu noBpemaeHbl, HE06X0AMMO BbINOHUTL
3aMeHy.

HaK Ton1bKO BO Bpems KOCbObl Ha 3emie
OCTaOTCA OCTaTKM TpaBbl, HEOGXOAUMO
OMOPOXHUTbL TPaBOCOOPHMK. BHUMaHue!
Mepen cHATUEM TpaBOCOGOPHUKA BbIK/OUUTE
ABUraTesib U JOMAUTECh OCTAHOBKU PENKYLLETO
MHCTPYMeHTa. M3Bae4b 6e3onacHyto
LUTenceIbHyt0 BUNKY U3 PO3ETHW.

[ns cCHATUA TpaBOCGOPHMKA OZHOW PYKOM
nNpUNoaHMMUTE KPbILLKY Bbibpoca, a

[PYroi pyKoW U3BNeKUTe TPaBOCOOPHMK 3a
PYYKY 417 NepeHOCKU. B cooTBeTCTBUM C
npegnMcaHnemM no TexHMKe 6e30nacHoOCTH

NpW CHATUKW TPABOCBOPHMKA KpbiLLKa BbiGpoca
3ax/10MbIBAETCA U 3aKPbIBAET 3a/iHEE OTBEPCTHE
Bbl6poca. Ecnn npu aTom B 0TBEPCTUM
3acTpeBaloT OCTaTKW TPaBbl, TO AR 061er4yeHus
nycKa Aurarens Liesiecoo6pasHo OTTAHYTb
rasoHOKOCUJIKY NpMMepHo Ha 1 M Hasag.

OcTaTKu cpe3aHHOM TpaBbl B KOPYCe KOCWU/KK
1 Ha pabovyem MHCTPYMEHTE cresyeT yaansaThb
He PYKOM UM HOoramu, a NoAXOAALLMMHU
BCMoOMoraTesIbHbIMW CPEACTBaMM, HANpUMep,
LLLETKOM UM BEHUKOM.

[na obecnedveHms xopoluero c6opa HEO6XOAUMO
rnocJsie UCNoJ1b30BaHUA O4YUCTUTb TpaBOC60pHVIH
U3HYTPM.

YcTaHaBnunBanTe TpaBOCOGOPHMK TONIbKO MpuU
OTKJIIOYEHHOM [BUraTesie, U3BAe4EHHOM U3
PO3€eTKM 6e30MacHOM LTENCeIbHON BUKE U
OCTaHOB/IEHHOM PENYLLEM MHCTPYMEHTE.

OpHOM pyKOM NPUMNOAHUMKUTE KPbILLKY BbiGpoca,
a [Ipyroi pyKoW yaeprmBamnTe TpaBOCOOPHUK 3a
PYYKY 47151 NTEPEHOCKU U YCTAHOBUTE €ro CBEPXY.

7. OunCTHa, Texo6CyRUBaHUe U
3aKa3s 3anacHbIX getanemu

OnacHocTb!

Mepep, Havanom MobbIX paboT MO O4YUCTHE
Heo6XoaMMOo 13Bieyb 6e30MnacHyio
LUTENCEebHY0 BUJIKY U3 PO3ETKM (puc. 9).

7.1 YuctKa

® He pgonyckaliTe nonagaHus nbiv 1
rpsi3n Ha 3aliMTHbIE NPUCNOCOBIEHUS,
B BEHTWIALMOHHbIE LLeIU U Ha Kopryc
asuratens. NpoTpuTe yCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLbIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noA HU3KUM JaBeHUEM.

® 3anpellaeTcs MbITb Fa30HOKOCU/IKY
NPOTOYHOW BOAOW, B HaCTHOCTH, NOZA
BbICOKMM JaB/IEHUEM.

®  Mbl peKOMeHZYEM YUCTUTb YCTPOMCTBO
HenocpefCcTBEHHO MOC/E KA A0ro
MCMNOb30BaHUA.
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®  PerynspHO YUCTUTE YCTPOMCTBO BAKHOM
BETOLUbIO C HEGO/IbLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3ayiTe YicTsLLmMe
cpeacTBa Uan pacTBOPUTENU, OHWU MOTYT
pasbecTb N1acTMaccoBble AeTanu
ycTpovictea. CneauTe 3a TeM, YTOGbI BHYTPb
YCTPOMCTBA He nonagana Boja.

® 1Nl YACTKM ra30HOKOCH/IKW PEKOMEHYeTCA
MCMO/Ib30BaTh LWETKY WK TPAMKY.

7.2 TexHU4ecKoe o6enyKuBaHUe

e [1nsa coxpaHeHus 6a1aHCUPOBKU
HeO6XOp,VIMO MEHATb U3HOLLEHHbIE NN
NOBPEKAEHHbIE HOXM, LEPHATENIN HOXKEN
1 6ONTbI B KOMIJIEKTE, 3Ty PaboTy JO/IKEH
BbIMO/IHATb yﬂOﬂHOMOHeHHbIFI cneunanmcr.

® [1ns 6e3onacHom paboTbl C KOCUIKOW BCe
KpenemHble 3/1EMEHTbI (BUHTbI, LWAMKK U T.

[.) BCerga AoKHbl 6bITb HAAEKHO 3aTAHYThI.

® HeobxoaMmo yalle NpoBepATb
npucnoco6aeHne aas céopa Tpasbl Ha
Ha/MyMe NPU3HaKoB U3Hoca.

° N3HOLEeHHble nam noBpeXeHHble eTaniu
noa/iexar 3ameHe.

e [1na obecneyeHuns oaMTENbHOIO CPOKa
CNyHObl HEOGXOANMO OYMLLATL M CMa3biBaTb
BCE 3/1eMEHTbI C pe3bb0oM, a TaKKe Kosieca
M OCH.

®  PerynspHblii yxof 3a ra30HOKOCUJIKOMN He
TONIbKO rapaHTUPYeT A/IUTENbHbIA CPOK
CNTyHObl 1 BbICOKYIO NPOU3BOAUTENBHOCTD,
HO 1 obecneynBaeT TLiaTe/lbHoe U NPOCToe
CKallMBaHWe TpaBbl Ha ra3oHe.

®  DNeMEHTOM, KOTOPbIV B HAMGObLLEN
CTEeneHW NoABEepPHKEH U3HOCY, AB/IAETCSA HOX.
PerynspHo npoBepsanTe COCTOsIHWE HOXa,

a TaKe ero KpernsieHue. MI3HoWeHHbIN

HOM¥ HEOOXOAMMO Cpasy e 3aMeHUTb Uau
3aTo4mTb. CAULIKOM CHUbHan BUGpauns
ra3soHOKOCUJIKM ABNIIETCSA NPU3HAKOM
HenpasBu/IbHOW 6a1aHCUPOBKM HOXKa MU ero
nedopmaumm BcneacTeue yaapos. B Takom
c/y4ae ero Heo6xoAMMOo OTPEMOHTUMPOBATb
NN 3aMEHUTD.

®  BHyTpwW ycTpoMcTBa HET HUKAKMUX
AeTanen, HyKAALWMXCA B TEXHUYECKOM
0BCNYHUBAHWUN.

7.3 3ameHa Hoxa

Mcxopaa s coobpareHuin 6e30nacHoOCTy,
PEKOMEHAYETCSA NOPYYMTb 3aMeEHY HOXEN
aBTOPM30BaHHOMY cneumanmcty. OCTOPOrKHO!
CnepgyeT n3Bnieyb 6€30nacHyto LTENCENbHYIO
BUJIKY 13 po3eTku! Mcnonb3yite paboyve
nepyatku! McnonbayiTe TONbKO OpUrMHasIbHbIE

RUS

HOX{M, TaK KaK B NPOTMBHOM CJiy4ae npwu
onpeneneHHbIX obcToATeNbCTBAX HE
rapaHTUpyoTca GyHKLMOHMPOBaHWE U
6e30nacHOCTb.

Ana 3ameHbl HOXa HE06XOAMMO BbINOJIHUTb

cnepyoue fencTBUA:

1. OTBUHTUTE KPEMEMHHbINA BUHT (CM. puc. 11).

2. CHWMUTE HOX M 3aMEHUTE ero HOBbIM
HOMOM.

3. [lpu ycTaHOBKE HOBOIO HOXa CaeanTe 3a
Hanpas/ieHWeM ero MoHTaxa. JlonaTtku Hoxa
[O/THHbI 6bITb HanNpas/eHbl B MOTOPHOE
otaenenue (cm. puc. 11). Umerowmeca
KpenemrHble WnNbl JO/IKHbI coBNaaaTh ¢
NPOBUTLIMM B HOXE OTBEPCTUAMM (CM. PUC.
12).

4. 3atem npu NOMOLLM YHUBEPCA/IbHOIO Ko4a
CHOBa 3aTAHWUTE KpenemHbli BUHT. MomeHT
3aTAMKN JOJIHEH COCTaBNATL NPUMEPHO 25
H wm.

B KOHUe ce30oHa BbINoHMTE 06LLY0 NPOBEPKY
ra3oHOKOCWJIKM W yaanunTe BCe CKOMMBLLMECH
ocTaTku. [epep Ha4yanom Karmaoro ceaoHa
06A3aTenbHO NpoBepsAnTe COCTOAHWE Howa. Mpn
Heo6X0MMOCTM PEMOHTA OGpaLLanTeCh B HaLly
CEPBUCHYH MaCTepCKyto. Mcrnosib3yiTe TONbKO
OpuUrnHasibHble 3anacHble 4acTu.

7.4 3aKa3 3anacHbIX getanei:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIx feTaneit Heo6XxoaAMMO
yKasaTb CNeayoLime AaHHbIE;

® Tun ycTporicTea

® Homep apTuKyna ycTporcTea

*  UpeHTUdMKaUMOHHbBIM HOMep yCTponcTBa

* Homep Heo6x0aMMOM 3anacHoM geTanm
AKTyasbHbIE LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

Ne apT. 3anacHoro Hoxa: 34.045.53

8. XpaHeHH1e U TpaHCNOPTUPOBKa

XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHALNEHHOCTH
B TEMHOM, CYyXOM, 3aLLM1LLEHHOM OT MOpO3a M
HEeAoCTYNHOM Ans fetel mecte. OnTumasibHas
Temneparypa xpaHeHus cocTaBnsfeT oT 5

10 30 °C. YCTPOMCTBO A0/HKHO XPaHWUTLCA B
OPUrMHaNBbHOM YNaKOBKe.
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TpaHcnopTUpoOBKa

* [lepep HayanoM TPaHCMOPTUPOBKHM
HE0B6X04MMO BbIKJIHOUYUTL YCTPOMUCTBO
M OTCOEAUHUTL €ro OT UCTOYHMKA
3NIEKTPONUTaHMS.

® YcTaHOBWUTE TPaAHCMOPTUPOBOYHbIE
3alLUUTHbIE YCTPOMCTBA, EC/IW TaKOBblEe
MMetoTCS.

®  YCTpOMCTBO HEOBXOAMMO 3almLLaTh OT
NMOBPEHAEHUIM U CUNBHON BUBpaLIMK,
KOTOpble, BOSHUKAIOT, B YaCTHOCTH, NP
nepeBo3Ke aBTOMOGU/IbHBIM TPaHCMOPTOM.

* Heob6xoanMo NpefoxpaHnTb YCTPOMCTBO OT
COCKa/lb3bIBaHWA W OMPOKMUAbIBAHMSA.

9. XpaHeHue

XpaHwuTe yCTPOWCTBO U ero NPUHaANIERHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHKEHHOM
BO3AEMCTBUIO MOPO3a, a TaKkKe HeJOCTYNHOM
ana geten mecte. OnNTMmanbHas Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 'C u 30 °C.
XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUIMHANBHOM
yNaKoBKe.
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10. UHaMKaTOPbI 3apAAHOro ycTPpoUcTBa

CocToAHMe UHAUKaTopa

KpacHbiii
cBeToaMop,

3eneHbin
cBeToamog,

3HauyeHue U gelcTBUsA

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTb K 3KCM/yaTauuu
3apsiaHoe YCTPOMCTBO NOAKJ/IYEHO K CETU U TOTOBO K SKCIJlyaTaumu,
aKKyMY/IATOP He B 3apAAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apagka
3apAgHoe yCTPOMCTBO 3apArKaeT aKKyMyIATOp B PEXUME ObICTPOM
3apALKM.

He roput

loput

AKKyMynaTop 3apameH Ha 80% 1 roTOB K UCMOJ/Ib30BaHMIO.
MHdopmaLmio 0 BpeMeHr 3apagKM MOXHO HaUTU HENOCPEeACTBEHHO
Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE.

[ocne 3TOro aKTUBMPYETCA PEXMM BEPEHHON 3apAAKN A0 NMOSHON
3apAfKK.

[lna 3TOro ocTaBbTe aKKYMY/IATOP B 3apAAHOM yCTporcTBe Ha 30 MUH
[l0/N1blLe YKa3aHHOro BPeMeHM.

[OetictBue:

M3BneKknTe aKkKyMynaTop us aapagHoro yctporncrea. OTcoeanHnTe
3apAgHoe yCTPOMCTBO OT CEeTH.

Mwuraet

He roput

BepeHan 3apagKa

3apsgHoe YCTPOMCTBO B PEHUME 6eperHON 3apAaKu.

lpu 3TOM aKKYMyNATOp 3apsarKaeTcA MeA/IEHHE., UCXOAA U3
coobpareHui 6e30nacHOCTU, U As 3apsaKu TpebyeTtca 6onee 1
yaca. 9TO MOXET NMPOUCXOAUTb MO HECKOIbKUM NMPUYMHAM:

- aKKYMYNATOp He 3apsAmaca B TeHeHUe A/IMTENIbHOMO BPEMEHW MU
paspsKEHHbIV aKKyMyNATOP NPOLOIKAN pa3paKaTbes (r1y6oKui
paspsg);

- TEMMepaTypa aKKyMynsaTopa He COOTBETCTBYET MAgaslbHOMY
avanasoHy ot 10 °C po 45 °C.

[OeicTtBue:

JoxanTech 3aBepLUeHUA npoLiecca 3apsaKu, HECMOTPS Ha 3To,
aKKyMY/ITOP MOXET NPOAO/IKATL 3apsKaThbCs.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpasHocTb

3apagKa HeBO3MOXKHa. AKKYMY/IATOP HencnpaBseH.
[JeincTBue:

3anpelleHo 3apsAKaTb HeMcnpaBHbIA aKKyMYIATOP.
M3BNneKknTe akKyMynsaTop 13 3apaAHOro ycTponcTaa.

loput

loput

HapywieHne TemnepartypHoro pexuma

CVLIKOM BbICOKanA (HanpumMep, NpsAMOM COTHEYHBIN CBET) UK
C/IMLLKOM HM3Kas (Hue 0 °C) Temneparypa akkymynsTopa.
[JewncTBue:

M3BNneKknTe akKyMynsToOp U MOMECTUTE Ero Ha XpaHeHUe Npu
KomHaTHoM Temnepartype (oK. 20 °C) Ha 1 geHsb.
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11. TaGMua noucKa HeucnpaBHOCTEN

HeucnpasHocTb

Bo3MO*KHbIE NPUYUHDI

YctpaHeHue

[suratens He

a) OcnabneHune coeguHeHNM Ha

a) Mopy4nTb NPOBEPKY COTPYAHUKAM

¢) Hom cuibHO M3HoLeH
d) CHurkaeTcs 3apag, akkymynaTopa

3anyckaetcs asurartene CepBMCHOM MacTepCcKoM
b) YcTpoicTBo HaxopuTeaA B BbICOKOM | b) HaumMHaTb KOCUTb B HU3KOM Tpase
Tpase WK Ha YKEe CKOLLEHHOM Y4acTKe;
npy HEOGXOAMMOCTU U3MEHUTD
BbICOTY cpesa
c) 3acopeHue Kopryca KOCH/IKU ¢) O4MCTUTL KOpMyC, 4TOGI
obecneynTb CBOGOAHbIV XOA, HOXa
d) He BcTtaBneHa 6e3onacHas d) BctaBuTb 6€30MnacHyto
LTencesnbHas BUIKa LUTENCE/bHYIO BUIKY B PO3ETKY
(CM. NYHKT 6)
e) HenpasunbHo BcTas/ieH e) M3B/eyb 1 CHOBa BCTaBUTb
aKKyMy/nsTop aKKyMYNATOP (CM. NYHKT 5)
MoLuyHocTb a) CnvLKoM BbICOKasA Mam cinwKoM | a) CKOppeKTUpyWTe BbICOTY cpesa
asurarens BNamHan Tpasa
yMeHbLuaeTcsA b) Kopnyc Kocunku 3acopeH b) Ounctute Kopnyc

C) 3aMeHUTe HOX

d) MpoBepbTe 3apag akkymynaTopa v
np1 HEOBXOANMOCTM 3aPAANTE ero
(CM. NYHKT 5)

HeuucTbili cpes

a) Hox nsHoweH
b) HenpaBunbHas BbicoTa cpesa

a) 3aMeHUTE UM HAaTOUUTE HOXK
b) CKoppeKTUpy#iTe BbICOTY Cpesa

YKa3aHue! [nA 3awuThl ABUraTesib OCHaLLEH TEPMOBbIK/lOYaTesiIeM, KOTOpbIi ocyuiecTBndaeT
ero oTHJ/ilo4eHUue npu neperpysLe U NOBTOpHOe aBToMaTU4eCHoe BH/1l04HeHUe nocne
HenpoAoJIKUTENIbHOIO OCTbiBaHUA!
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpelueHo BblGpackiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIM JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickom gupextuse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOWMCTBAx U peannsaumm B NpaBoOBOW CUCTEME COOTBETCTBYHIOLLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMONb30BaHHbIN SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAU3UMPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpPaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 415 OXPaHbl OKPYHaloLLen cpefbl.

BTopuuyHas nepepaboTKa - anstepHaTMBa 06A3ATEIbHON OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3aj M3roTOBUTESIO:
Bnapenew aneKTp1YeCKoro ycTporcTaa B ciyyae 3baBieHust OT CO6CTBEHHOCTU 06si3aH,B
KayecTBe a/bTepHATMBbI OTCbIIKW Ha3ag, U3roToBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEALLEN YTUANSALMN.
MpuwegLuee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET OblTb NEPEAAHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPON3BOACTBE

1 06paLLeHUn C MycopoM. ITO He OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLeMY B HEFOLHOCTb
060py0BaHUIO OMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAaM M BCMOMOIaTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHALLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTH.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyvne Bnabl pasMHOXKEHUA AOKYMEHTaUMM U CONPOBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
NpOAYKLUMK UPMbI, MOJIHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAMTL TOIbKO C OAHO3HAYHOrO
paspeLenums ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha TEXHUYECKNE USMEHEHMS

B aTOT KOMNIEKT NOCTaBKM BXOAAT NMTUIA-MOHHbBIE aKKYMYNATOPbI.

B cooTBeTCTBMM C 0COGLIM NpeanucaHmem 188 aTOT KOMMJIEKT NOCTaBKM He nognajaeT nog AencTeue
nonoxeHi EBponemncKoro cornalleHusi 0 MexayHapoAHOM JOPOXHOM NepeBO3Ke ONaCHbIX rPY30B.
OCTOpOMHHO 06paLLaTbCa € NOCbINKOM. ONacHOCTb BOCMIaMEHEHUSA NPU NOBPEXAEHUM YNaKoBKu. [Npu
NOBPEHAEHUN YNAKOBKMW: MPOBEPKA M NPY HEOGXOAMMOCTHM NOBTOPHAA YNaKoBKa.

[na nonyvyeHna AoNoNHUTENbHON MHpOpMaLMm No3BoHMTe no Tes. 0049 1807 10 20 20 66 (ueHa Ha
rOPOACKYI0 CBA3b: 14 LEHTOB/MWH, MaKC. LieHa Ha MOOUIIbHYIO CBA3b: 42 LieHTa/MWH). 3a npegenamu
FepmaHuu GygeT AencTBoBaTb Tapud A1 3BOHKOB Ha FOPOACKYH0 CeTb MepMaHuu.

-45 -
www.sidirika-nikolaidi.gr



RUS

UHdopmauma o cepBUCHOM 0GC/yUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENLCTBE, Y HAC MMEKTCS KOMMETEHTHbIe
CepBUCHbIE MAPTHEPbI, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPLIX Bbl HaliAeTe B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacrnopsiseHnu A1si peLleHuns io6bix BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CYHKUBAHWUEM,
HanpuMep, A5 PEMOHTA, NOCTaBKU 3anyacTei U GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS AeTaen, a TaKkKe
NPUOGPETEHUSA PACXOAHbIX MaTepPUasoB.

CnepyeT 06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 9TOM U3AE/IUK CIEeAytoLMe AeTau NoABEPHEHbI
€CTECTBEHHOMY M3HOCY WM U3HOCY B CBA3M C SKCMJyaTauueit / cnegyolme fetanu Tpe6yoTcs B
KayecTBe pacxoAHbIX MaTepuasos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanmn™ YrosibHble WETKNU, AKKYMYNATOP
PacxoaHbI MaTepuan/pacxogHble YacTu* Homu
HepocTatolwme KOMMNOHEHTbI

* He 06A3aTeIbHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu o6Hapy*eHnn AedeKTOB NI HEMCNPABHOCTEN Mbl MPocMM Bac 3aABUTL O TaKOM C/ly4ae B CeTu
MHTepHeT Ha cainTe www.isc-gmbh.info. O6paTnTe BHMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
No6OM Cny4ae OTBETLTE Ha CieaytoLLMe BONpPOCh!:

®  YCTpOKMCTBO ye paboTano Uam OHO 6bI0 HEMCNPaBHbIM C camoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-Mb0 B I1a3a nepes, BO3HMKHOBEHMEM HEUCMPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEWCNPaBHOCTbLIO)?

® HaKyto HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, MO Baluemy MHEHMIO (OCHOBHOM MpM3HaK)?
OnuwmrTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIIHOE CBUAETENIbCTBO

YBaraemas noKkynatesibHWULa, yBarmaeMbli NoKynaTesb,

HalLKW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATEIbHENLLNIA KOHTPO/Ib KayecTsa. Ecam 310 yCTPOMCTBO BCe e He ByaeT
(byHKUMOHMpOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl IPOCUM Bac 06paTuTbCs B Hall CEPBUCHBIW OTAEN Mo aapecy,
YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,
HOMEpP KOTOPOro NpUBeAEH HUe. MNpy NpeabsaBAeHUM rapaHTUHBIX TPEGOBaHWI IEMCTBYIOT CaeayoLme
yCNOBUS.

1.

HacToswue npaBuna rapaHTUmn AeNCTBYIOT UCK/IKOUUTENIbHO B OTHOLLEHWM NO/b30BaTeNeN, T.€.
HU3MYECKUX KL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIKTCA UCMO/Ib30BaTb HACTOSALLEE U3e/Me B paMKax CBOEM
npoheccroHanbHOM UK APYroM CaMoCTOATENbHOM AeATe/IbHOCTW. HacToswue npaBuna rapaHTmm
PErynupytoT LONOIHUTE bHbIE YC/I0BUS OKa3aHWsA rapaHTUMHbIX YCIYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMSAHY ThIN
Npou3BOAUTE b 0GECNIEUMBAET MOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHUE K YC/IOBUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM. OTW rapaHTUIiHble 0653aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Bawm
3aKOHHble rapaHTUiiHble TpeboBaHus. Halm rapaHTuiHble yenyrm ana Bac 6ecnnatHbl.
FapaHTUiiHble yCyru pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha AedeKTbl HOBOro YCTPOMCTBA HUKEYNOMSHYTOro
NPOU3BOAUTENS, KOTOPOE Bbl MPUOGPESU, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTtepuana uam
NPON3BOACTBEHHbIM GPaKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA MO HALLEMY BbIGOPY YCTPAHEHWEM TaKUX Ae(EKTOB
YCTPOWMCTBA MUY 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HaLlK YCTPOMCTBA He NpeaHa3HadveHbl A5
MCMO/Ib30BaHMA B NMPOMbILLIEHHbIX LIEAAX, B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE M Ha NPOdEeCcCHOoHaIbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOrOBOP CUMTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMOJ/Ib30BasIOCh B TEYEHWE rapPaHTMMHOMO CPOKA Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, a TaKHKe NoABeprasoch CONoCTaBUMOM Harpy3Ke.

Hala rapaHTusi He pacnpocTpaHseTcs Ha:

- NMOBPEHAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLUWE B Pe3y/ibTaTe HeCOBIAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMKy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaa, HeCOBII0AEHUA PYKOBOACTBA MO 3KCnyaTauum (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHMM K CETU C HEMPaBW/IbHBIM HanpsKEHWEM UK POAOM TOKA), HECOBNOAEHNUA TPEGOBaHNI
KacaTre/bHO TEXHWUYECKOro 06CYHMBaHUA N TpeboBaHUIM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCI0BUIA OKPYKaIOLLEN Cpeabl MW HEOCTATOYHOIO yX04a U TEXHUYECKOro
06CNyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHWSA YCTPOMCTBA, BOSHWKLUME B pe3yNibTaTe HEMPaBWUIbHOMO MW HEHAZeKaLLero
MCMonb30BaHUsA (HanpumMep, neperpyska ycTpomcTea Uan NpUMEHEHUE He AOMNYLLEHHbIX K
MCMO/b30BaHUIO HACAZOK WU NPUHAL/IEKHOCTEN), MonajaHnsa B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeaMeToB (Hanpumep, NecKka, KaMHeM WK NblIW, NOBPEKAEHUSA NPW TPAHCMNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHUS CWUJIbl UM BHELLHMX BO3AEUCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHNUA NpY NafeHun);

- NOBPEXAEHMA YCTPOMCTBA MM HacTel YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
3KcryaTaumen, 06bl4HbIM WK APYrMM eCTECTBEHHbIM M3HOCOM.

lapaHTUIHBIN CPOK COCTaBAAET 24 MecsLa, OTCYET HAYMHAETCA CO AHSA MOKYMKW YCTPOMCTBA.
MapaHTUiHbIE NpaBa HEOBXOANMO NPeabABAATL L0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUW B TEYEHWUU

ABYX Hefenb noc/ie TOro Kak 6yaeT o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3anABAEHNUA HA rapaHTUIMHOe
06CNyHUBAHWE NOC/IE UCTEYEHUSA CPOKA rapaHTUM He MPUHMMAIOTCA. PEMOHT Mnn 3ameHa
YCTPOWCTBA He BEeJET K NPOAJIEHWIO rapaHTUMHOIO CPOKA, TaKKe NPy OKasaHWW TakoM yCayru oTcHeT
HOBOrO rapaHTUIMHOrO CPOKa Ha YCTPOMCTBO W/IM BO3MOMXHO YCTAHOB/IEHHbIE leTa/ M HE Ha4YMHAeTCA
3aHOBO. DTO YC/NOBUE AENCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHNN B MECTHbIV CEPBUCHbIN OTAEN.

[na npepbABNeHUA rapaHTUAHbIX TPe60BaHMI COOBLLMTE O HEUCNPABHOCTM YCTPOMCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. Mpr1roToBETE KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW Apyrve AoKasaTebCcTBa NPpUobpeTeHUs
Bamu HoBoro ycTporicTea. OKasaHue rapaHTUIAHBIX YCAYT MPUMEHWUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/eHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 63 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTeNbCTB UK BUPMEHHOM
Ta6IMYKK, UCKIOYAETCs BBUAY HEAOCTATKA AaHHbIX A8 MAEHTUDUKALMM TakUX ycTpoincTs. Ecam
Halla rapaHTua pacnpoCTPaHAETCA Ha HEUCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeaIeHHO nonyynTe
OTPEMOHTUPOBaHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKe yCTpaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPAaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUMHbIX YC/yT WK NPWU UCTEYEHWM CPOKa rapaHTuu. asa atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y70 KacaeTcA GbICTPOU3HALLMBAIOLLMXCSA, PACXOAHBIX AeTanen U HeLOCTaLWMX KOMMOHEHTOB,
Mbl O6GpaLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHUst STOM rapaHTUK COrIacHO MHMOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUWN HACTOSALLLErO PYKOBOACTBA MO 3KCMIyaTaluu.
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Cuprins

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii
Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune
Operare

Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Depozitarea si transportul

9. Eliminarea si reciclarea

10. Afisajul aparatului de incarcat

11. Plan de cautare a erorilor

©ONOo O~ ONM =

®

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii. Copiii trebuie sa
fie supravegheati, astfel incat sa nu se joace la aparat. Curatarea
si intretinerea nu are voie sa fie facuta de catre copii. Aparatul nu
are voie sa fie utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care nu au experienta sau cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheate sau indrumate de o
persoana responsabila.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Explicarea placutei de identificare de pe apa-

rat (vezi figura 14)

1. ,Avertisment - Pentru reducerea riscurilor de
accidentare cititi instructiunile de utilizare*

2. Pastrati distantal

3. Atentie! - Cutite de taiere ascutite - scoateti
stecherul de siguranta inaintea oricaror
lucrari de intretinere. Dupa oprirea motorului
cutitele de taiere se mai rotesc!

4. Feriti aparatul de ploaie si umezeala

Nivelul puterii sonore garantat

Eliminati acumulatorul in mod corespunzator

o o

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Etrier de conectare

Etrier de impingere superior

Etrier de impingere inferior

Méaner de transport

Cos de colectare a ierbii

Clapeta de evacuare

Blocaj de pornire

Cos de colectare a ierbii, partea superioara a
carcasei

©CoNGa~GND =

10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

Cos de colectare a ierbii, partea inferioara a
carcasei

Manerul cosului colector

Suruburi de fixare pentru etrierul de impinge-
re superior

Piulite pentru etrierul de impingere superior si
inferior cu functie de prindere rapida

Clema de fixare a cablului

Stecher de siguranta

Acumulator

Aparat de incarcat

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

Indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Cuprinsul livrarii
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Masina de tuns gazonul cu acumulator

Cos de colectare a ierbii

Stecher de siguranta

Acumulator (la articolul nr.: 34.131.57

nu este cuprins in livrare)

Aparat de incarcat (la articolul nr.: 34.131.57
nu este cuprins in livrare)

Accesorii pentru montaj

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta
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3. Utilizarea conform scopului

Masina de tuns gazonul este destinata utilizarii
private in gradina casei sau la activitatile de hob-
by.

Masinile de tuns gazonul pentru gradina casei si
activitatile de hobby sunt acele aparate a caror
utilizare nu depaseste ih mod normal 50 de ore
de functionare anual si care sunt utilizate cu
precadere pentru ingrijirea ierbii si suprafetelor
de gazon, nu pentru spatii verzi publice, parcuri,
terenuri de sport, Tn agricultura sau silvicultura.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare
corporala a utilizatorului, magina de tuns gazo-
nul nu se va utiliza pentru tunderea boschetilor,
a gardurilor vii, taierea si maruntirea vegetatiei
luxuriante sau a gazonului de pe acoperiguri sau
in laditele de pe balcon si curatarea (aspirarea)
trotuarelor si la tocarea bucatilor de lemn din
pomi sau a gardului viu. Masina de tuns gazonul
nu se va folosi ca sapa electrica pentru nivelarea
ridicaturilor de teren, de ex. musuroaielor de
cartita.

Din motive de sigurantd masina de tuns gazonul
nu se va folosi ca agregat de antrenare pentru
alte unelte de lucru si seturi de unelte de orice tip,
in afara cazurilor in care acest lucru este permis
in mod expres de catre producator.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiune de IUCTU ......ccccceeiiiiiiiiiiiceeee 18V
Turatie motor: .......ccccceeeevviiiniiiicn, 3300 min™
Clasa de protectie: ..........ccoceeeerieiiiriicicicn, i
Greutate: .....cccooveeeiieeeeee e 8 kg
Latimea de taiere: ........ccocevvviceniicieniinns 30cm
Volumul cosului de colectare a ierbii: .......... 25 litri
Nivelul presiunii sonore L ,: ................ 77,3 dB(A)
Nesiguranta K ..o, 3 dB(A)
Nivelul puterii sonore masurat L,: ..... 89,3 dB(A)
Nesiguranta K. «..ccoooovnveiiieiiie, 2,35 dB(A)
Nivelul puterii sonore garantat L, ........ 92 dB(A)
Vibratia pe bara de ghidare a: ............ <2,5m/s?
Nesiguranta K:.........ccoooviiiiiiiiiici, 1,5 m/s?
Reglarea inaltimii de taiere: .... 30-70mm; 3 trepte
Tip de protectie: ..o IPX1
Acumulator Li-lon

Tensiune: ... 18Vd.c.
Capacitate: .......ccooeveveeeiieeieeeee e 3,0 Ah
Numar celule: ... 10

Aparat de incarcat

Tensiune de intrare: ........... 200-240V ~ 50-60 Hz
Tensiune deiesire: .......cccooeviiiecinenne 18Vd.c.
Curent de ieSire: .....cocvevvirieenieeic e 1,5A
Clasa de protectie: .........cccoviiiiiiiiiiicne /@
Atentie!

Aparatul si aparatul de incarcat se vor utiliza nu-
mai pentru baterii Li-lon din seria
Power-X-Change!

Power-X-Change
e 18V, 1,5 Ah, 5 celule Li-lon

e 18V, 2,0 Ah, 5 celule Li-lon

e 18V, 3,0 Ah, 10 celule Li-lon
e 18V, 4,0 Ah, 10 celule Li-lon
e 18V, 5,2 Ah, 10 celule Li-lon

Power-X-Change Plus
e 18V, 2,6 Ah, 5 celule Li-lon
e 18V, 5,2 Ah, 10 celule Li-lon

Valorile de zgomot si vibratie au fost evaluate
conform normelor EN ISO 3744:1995, EN ISO
11094:1991 si EN ISO 20643:2008.
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Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

Pericol!

Aceasta scula electricd genereaza in timpul
functionarii un camp electromagnetic. in anumite
conditii, acest camp poate influenta implanturi
medicale active sau pasive. Pentru reducerea
pericolului unor vatamari grave sau chiar mortale,
recomandam persoanelor cu implanturi medicale,
sa consulte medicul si producatorul implantului
medical, inainte de utilizarea aparatului.

5. Inainte de punerea in functiune

Articolul nr. 34.131.57 este livrat fara acumu-
lator si fara aparat de incarcat.

Masina de tuns gazonul este montata partial la
livrare. Etrierul de impingere si cosul colector tre-
buie montate nainte de utilizarea masinii de tuns
gazonul. Urmati instructiunile de utilizare pas cu
pas si orientati-va la asamblare dupa figuri.

Avertisment! Scoateti intotdeauna stecherul
de siguranta inainte de a efectua reglaje ale
aparatului.

Montajul etrierului de impingere

(Fig. 3a pana la 3c)

Luati unul din etrierele de impingere inferioare
(Fig. 2/Poz. 3) si fixati-l cu piulita (Fig. 2/Poz. 13),

asa cum este aratat in figura 3a. Procedati la

fel pe cealalta parte. Fixati etrierul de impingere
superior (Fig. 2/Poz. 2) pe etrierul de impingere
inferior (Fig. 2/Poz. 3), asa cum este aratat in
figura 3b.

Prin intermediul suporturilor pentru cablu (Fig. 2/
Poz. 14) fixati apoi cablul de racord pe etrierul de
impingere (Fig. 3c).

Montajul cosului colector (Fig. 4a pana la 4c)
imbinati carcasa superioar4 cu carcasa inferioara
(Fig. 4a/Poz. 9, 10). Aveti grija ca toate clemele de
plastic sa se blocheze corect. Apoi apasati méane-
rul cosului colector (Fig. 4b/Poz.11) in deschideri-
le de pe cosul colector. Verificati pozitia stabila si
corectd a méanerului. Pentru suspendarea cosului
colector motorul trebuie sé fie deconectat si
cutitul taietor nu are voie sa se roteasca.

Cosul colector se agata pe motocositoare de cele
doua cérlige (Fig. 4c). Pentru aceasta, deschideti
cu 0 mana clapeta de evacuare (Fig. 4c/Poz.7) si
cu cealalta méana agatati cosul colector. Clapeta
de evacuare este trasa de un arc inapoi pe cosul
colector.

Modificarea inaltimii de taiere

Avertisment!

Reglarea inaltimii de taiere se efectueaza numai
cu motorul oprit si cu stecherul de siguranta scos.

inainte de a incepe cosirea verificati dacé unel-
tele de taiere sunt ascutite si mijloacele de fixare
sunt intacte. Inlocuiti sculele taietoare tocite si/
sau deteriorate pentru a nu genera un excentric.
La aceasta verificare opriti motorul si scoateti
stecherul de siguranta.

Modificarea inaltimii de taiere trebuie efectuata

in modul prezentat in figura 5. Rasturnati pen-

tru aceasta aparatul sau basculati-l pe o parte.
Aduceti axa anterioara sau posterioara in aceeasi
crestatura, astfel incat cutitul de taiere sa fie pa-
ralel cu gazonul.

Pozitie inaltime de taiere
1 70 mm
2 50 mm
3 30 mm
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incarcarea acumulatorului (Fig. 6)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din aparat.
Pentru aceasta apasati tasta de blocare.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al aparatului de incarcat (17) in
priza. LED-ul verde incepe sa lumineze inter-
mitent.

3. Introduceti acumulatorul (16) in aparatul de
incarcat (17).

4. La punctul ,Afisajul aparatului de incarcat"
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

in timpul procesului de incarcare acumulatorul se
poate incalzi putin. Acest lucru este insa normal.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati,

® daca exista tensiune la priza

® daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

e aparatul de incarcat

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

céand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

Indicatorul capacitatii acumulatorului (Fig. 7)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (Poz. A). Indicatorul capacitatii
acumulatorului (Poz. B) va semnalizeaza nivelul
de incarcare al acumulatorului pe baza a 3 LED-
uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisal!

Atarnarea aparatului de incarcat pe perete
(Fig. 13)

Aparatul de incarcat poate fi fixat si pe perete.
Masurile corecte ale gaurilor care trebuie facute
in perete le gasiti pe partea posterioara a apara-
tului de incarcat.

Distante
= 10 cm de perete (dreapta + stanga)
=100 cm de tavan

Atentie!

Pentru a evita deteriorarea carcasei si caderea
aparatului, la atarnarea acestuia trebuie folosite
suruburi potrivite, cum ar fi suruburi cu cap semi-
rotund de 3,5 mm.

Montarea acumulatorului (Fig. 8)

® Deschideti capacul acumulatorului.
e Introduceti acumulatorul in suport.
e inchideti capacul acumulatorului.

6. Operare

Atentie!

Masina de tuns gazonul este dotata cu un cu-

plaj de siguranta pentru a impiedica utilizarea
neautorizata. Cuplati stecherul de siguranta (Fig.
9) numai fnainte de punerea in functiune a maginii
de tuns gazonul si scoateti-l din nou la fiecare
intrerupere sau la terminarea lucrului.

Atentie!

Pentru a evita pornirea nedorita, masina de tuns
gazonul este echipata cu un blocaj de pornire
(Fig. 10/Poz. 8), care trebuie actionat inainte de

a putea apasa etrierul de conectare (Fig. 10/

Poz. 1). Daca etrierul de conectare este eliberat
masina de tuns gazonul este deconectata. Timpul

-52-
www.sidirika-nikolaidi.gr



de pornire poate dura cateva secunde. Efectuati
acest procedeu de céateva ori, pentru a va asigura
ca aparatul functioneaz corect. inainte de a efec-
tua lucrari de reparatie sau intretinere la aparat,
trebuie sa va asigurati ca lama nu se roteste si
stecherul de siguranta (Fig. 9) este scos.

Avertisment! Nu deschideti niciodata clapeta
de evacuare atunci cand dispozitivul colector
este golit si motorul functioneaza inca. Lama in
migcare poate duce la accidente.

Fixati intotdeauna cu grija clapeta de evacu-
are respectiv cosul colector pentru iarba. La
indepartarea acestuia, deconectati in prealabil
motorul.

Distanta de siguranta data de barele de ghi-

daj intre carcasa cutitului si utilizator trebuie
respectata intotdeauna. La cosire si la modifi-
carea directiei de cosire la taluzuri si pante este
necesara o atentie sporita. Aveti grija sa adoptati
o pozitie sigura, purtati incaltaminte cu talpi ade-
rente, rezistenta la alunecare si pantaloni lungi.

Cositi intotdeauna perpendicular pe panta. Din
motive de siguranta, pantele de peste 15 grade
nu pot fi cosite cu masina de tuns gazonul.

Fiti extrem de precauti la mersul inapoi si la
tractarea masinii de tuns gazonul. Pericol de im-
piedicare!

Indicatii pentru cosirea corecta

La cosire se recomanda un mod de lucru supra-
pus.

Cositi numai cu cutite ascutite, impecabile, care
nu rup iarba si nu duc la ingalbenirea peluzei.
Pentru obtinerea unui aspect curat al taieturii
conduceti masina de tuns gazonul pe benzi cat
mai drepte. Pentru aceasta trebuie sa suprapuneti
benzile cu cativa centimetri, pentru a nu raméane
dungi necosite.

Cét de des trebuie cosit, depinde in principiu

de viteza de crestere a gazonului. in perioada
principala de crestere (mai - iunie) de doua ori

pe saptamana, in rest o data pe saptamana.
Ingltimea de taiere trebuie s& se situeze intre 4 - 6
cm si cresterea pana la urmatoarea cosire trebuie
sa fie de 4 - 5 cm. Daca gazonul este mai inalt,

nu trebuie sa faceti greseala de a il taia imediat

la inéltimea normala. Acest lucru dduneaza pelu-
zei. Nu taiati niciodata mai mult de jumatate din
inaltimea ierbii.

Partea inferioara a carcasei masinii de tuns gazo-
nul trebuie mentinuta curata, indepartati neaparat
depunerile de iarba. Depunerile ingreuneaza
pornirea, afecteaza calitatea taierii si evacuarea
ierbii.

Pe pante, banda de taiere trebuie pozitionata
perpendicular pe panta. O alunecare a masinii

de tuns gazonul poate fi evitata prin pozitionarea
oblica in sus. Selectati inaltimea de taiere in
functie de lungimea efectiva a peluzei. Efectuati
mai multe treceri, astfel incét la o trecere sa fie
taiati maxim 4 cm de iarba.

Inainte de a efectua orice control al cutitului,
opriti motorul. Retineti faptul ca dupa oprirea
motorului cutitul se mai roteste cateva secunde.
Nu incercati niciodata sa opriti cutitul. Verificati
periodic daca lama este fixata corect, in stare
buna si dac este ascutita. in caz contrar ascutiti
sau inlocuiti lama. in cazul in care cutitul aflat in
miscare se loveste de un obiect, opriti masina
de tuns gazonul si asteptati pana cand cutitul se
opreste definitiv. Controlati apoi starea cutitului si
a suportului acestuia. Daca acestea sunt deterio-
rate, ele trebuie schimbate.

De indata ce in timpul cosirii pe gazon raman
resturi de iarba, cosul de colectare trebuie golit.
Atentie! Inainte de demontarea cosului colector
opriti motorul si asteptati sa se opreasca scula
taietoare. Scoateti stecherul de siguranta.

Pentru demontarea cosului colector ridicati cu

0 mana clapeta de evacuare, iar cu cealalta
scoateti cosul colector prinzandu-l de maner. in
conformitate cu prevederile de siguranta, clape-
ta de evacuare se inchide la agatarea cosului
colector si inchide deschiderea de evacuare din
spate. Daca in deschidere mai raman resturi de
iarba, pentru o pornire ugoara a motorului se
recomanda tragerea inapoi a masginii de tuns ga-
zonul cu circa 1m.

Resturile de material taiat din carcasa maginii de
tuns gazonul si de pe scula de lucru nu trebuie
indepartate cu mana sau cu picioarele, ci cu mij-
loace adecvate, de exemplu perie sau matura.

Pentru garantarea unei colectari corecte, cosul
colector trebuie curatat in interior dupa utilizare.

Cosul colector se va monta numai cu motorul op-
rit, stecherul de siguranta scos si scula taietoare
oprita.
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Ridicati clapeta de evacuare cu o ména, cu
cealalta mana prindeti cosul colector de maner si
agatati-l de sus.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Scoateti stecherul de siguranta inaintea tuturor
lucrarilor de curatare (Fig. 9).

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de
protectie, fantele de aerisire si carcasa mo-
torului. Stergeti aparatul cu o carpa curata sau
curatati-l cu aer comprimat la o presiune mica.

® Magina de tuns gazonul nu se va curéta cu jet
de apa, in nici un caz sub presiune.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sdpun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

e Curatati masina de tuns gazonul pe cat posibil
cu perii sau carpe.

7.2 intretinerea

® Cutitele uzate sau deteriorate, suportul
cutitului si bolturile trebuie schimbate in set de
catre un specialist autorizat pentru a mentine
centrarea.

® Asigurati-va ca toate elementele de fixare
(suruburi, piulite etc.) sunt stranse bine astfel
incat sa puteti lucra sigur cu masina de tuns
gazonul.

e Verificati dispozitivul de colectare a ierbii
deseori, astfel incat acesta sa nu prezinte
semne de uzura.

e inlocuiti componentele uzate sau deteriorate.

® Pentru o durata de functionare indelungata
toate piesele de ingurubat precum rotile si
axurile trebuie curatate si apoi unse.

o ingrijirea regulati a masinii de tuns gazonul
nu asigura numai durata lunga de viata si
eficienta ei de lucru, ci si cosirea acurata si
facila a gazonului dvs.

® Piesa expusa cel maitare uzurii este cutitul.
Verificati cu regularitate starea cutitului pre-
cum gi pozitia fixa a acestuia. Daca cutitul
este uzat acesta trebuie imediat schimbat sau

reascutit. Atunci cand apar vibratii exagerate,
inseamna ca cutitul este decentrat sau defor-
mat din cauza loviturilor. In acest caz cutitul
trebuie reparat sau inlocuit.

e ininteriorul aparatului nu se gasesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.3 Schimbarea cutitului

Din motive de securitate, recomandam ca schim-
barea cutitelor sa se faca de catre un specialist
autorizat. Atentie! Scoateti stecherul de siguranta!
Purtati manusi de protectie! Folositi numal cutite
originale, in caz contrar in anumite conditii nu
poate fi garantata functionarea si siguranta apa-
ratului.

Pentru schimbarea cutitului procedati dupa

cum urmeaza:

1. Desfaceti surubul de fixare (vezi figura 11).

2. Demontati cutitul si inlocuiti-I cu unul nou.

3. La montarea cutitului nou, tineti cont de
pozitia de montaj corecta a acestuia. Aripile
cutitului trebuie sa fie indreptate spre camera
motorului (vezi figura 11). Stifturile de preluare
trebuie sa corespunda cu gaurile din cutit
(vezi figura 12).

4. Dupa aceea strangeti din nou suruburile de
fixare cu cheia universala. Momentul de strén-
gere trebuie sa fie de cca. 25 Nm.

La sférsitul sezonului efectuati o verificare
generala a masinii de tuns gazonul si indepartati
resturile adunate. inainte de fiecare inceput de se-
zon verificati obligatoriu starea cutitului. in caz de
reparatii adresati-va atelierului nostru de service
autorizat pentru clienti. Folositi numai piese de
schimb originale.

7.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului

Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

Nr. art. cutit de schimb: 34.045.53
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8. Depozitarea si transportul

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 °C si 30 “C. Pastrati aparatul in
ambalajul original.

Transportul

® Deconectati aparatul si scoateti stecherul de
siguranta inainte de transport.

® Montati dispozitivele de protectie pentru
transport, in cazul in care exista.

o  Feriti aparatul impotriva deteriorarilor si
vibratiilor puternice, in special in timpul trans-
portului in autovehicule.

® Asigurati aparatul impotriva lunecarii i
rasturnarii.

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul rosu

LED-ul
verde

Semnificatia si masura de remediere

stins

intermitent

Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare,
acumulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins

stins

incarcare
Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare
rapida.

stins

aprins

Acumulatorul este incarcat 80% si poate fi pus in folosinta.

Timpul de incarcare corespunzator il gasiti direct pe aparatul de
incarcat.

Dupa aceea, aparatul comuta intr-un regim de incarcare de protectie
pana la incarcarea completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 30 minute mai mult pe apa-
ratul de incarcat.

Masura de remediere:

indepértati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul
de incarcat de la retea.

intermitent

stins

incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.
in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai
incet si necesita mai mult de o ora. Acest lucru poate avea urmatoarele
cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat sau a fost
continuata descarcarea unui acumulator uzat (descarcare profunda)

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal, intre
10° C si 45° C.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumu-
latorul poate fi incarcat in continuare.

intermitent

intermitent

Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este
defect.

Masura de remediere:

incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

Indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins

aprins

Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa)
sau prea rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-l o zi la
temperatura incaperii (cca. 20° C).
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiune Cauza posibila Remediere

Motorul nu porneste | a) Racordurile la motor sunt desprinse | a) Se va verifica printr-un atelier ser-
vice pentru clienti

b) Aparatul sta in iarba inalta b) Se va porni in iarba mica sau pe
suprafete deja cosite; se va modifi-
ca eventual indltimea de taiere

c) Carcasa masinii de tuns gazonul c) Curatati carcasa astfel incat cutitul
infundata sa se poata misca liber

d) Stecherul de siguranta nu este d) Conectati stecherul de siguranta (a
conectat se vedea 6.)

e) Acumulatorul nu este montat corect | e) Scoateti acumulatorul si
introduceti-I din nou (a se vedea 5.)

Slabeste puterea a) larba prea nalta sau prea umeda a) Corectati inaltimea de taiere
motorului b) Carcasa masinii de tuns gazonul b) Curatati carcasa
infundata
c) Cutitul este foarte uzat ¢) Schimbati cutitul
d) Slabeste capacitatea acumula- d) Verificati capacitatea acumulatoru-
torului lui si daca este necesar, incarcati
acumulatorul (a se vedea 5.)
Taietura neregulata | a) Cutitul este uzat a) Schimbati cutitul sau ascutiti-I
b) inaltime de tiiere gresita b) Corectati indltimea de taiere

Indicatie! Pentru a proteja motorul, acesta este prevazut cu un intrerupator termic care
decupleaza la suprasolicitare si dupa o scurta perioada de racire cupleaza automat din nou!
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia national&, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice altéa multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmétoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Lama
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriordri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-
resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la
dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neludrii Th considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sé& aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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MNeplexopeva

Yrodeitelg aodaheiag

Meprypadn TG cuokeung Kat cupnapadidopeva
Zwotn xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv T B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

Kabapiopog, cuvtrpnon Kat mapayyeAia avToAAQKTIKWY
DUAAEN Kat petadopd

. AdBeon oTa anoppippaTa KAl ETTAVAXPNOLLOTIOMON
10. 'Evéel&n doptiom)

11. Mivakag avaldritnong aitiag BAARNg

©CONO O A LN

®

Kivéuvog! - Na tn peiwon tou kivdUvou Tpavpatiopov dlapdote v Odnyia xpriong

H cuokeun va un xpnoworoteitat ano mawdid. Ta radid va
eMPAETOVTAL YIa va gival oiyoupo Tiwg dev Taifouv e TN CUOKEU).
Aev gruTpemETAL 0 KABAPLIOUOG KAl N GUVTINENON Va EKTEAOUVTAL
arno nawdld. H cuokeur| dev erutpEmEeTAL VA XpNoLUoTIolETAaL aTtd
ATOMA UE TIEPLOPLOPEVEG OCWHATIKES, ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKES
IKavOTNTEG 1) EAAEIPEL YVWOEWYV 1) TIEIPAG EKTOG EAV ETITNPOUVTALT)
kaBodnyouvtal arnd apuddlo AToo.
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Kivéuvog!

Katd n Xprion Twv CUCKEVWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL KAl

va AauBdvovTal oplopéva HETpa acdaleiag.
AlaBdaoTe yia To AOYO QUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodaleiag.
DUAGETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANPOdOPIE]
mnavta otn diabeon oag. Eav mapadwoete
ouokeun o€ AAAa atopa, Swote padi Kat auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe Kapia eubuvn yla atuyxnuata

1 BA&BeG Trou odeilovTal o€ N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xpnong Kat Twv Yrnodeifewv
aodaleiag.

1. Ymodei&elg acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urtodeifelg aodpaieiag
oTO eriouvarnTouevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

AwaBdaote 0Aeg TIG Yodei&elg acpaleiag
kal Tig O8nyieq. Edv dev akoloubrioete

T1q Yriodei€elg aodaeia kat 1ig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAektpomAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeq T1g Yrodei&elg acPpaAledig kat Tig
0d8nyieq yia To péAAov.

E&rynon tng €TIKETAG OTN CUGKEUN

(BA. k. 14)

1. ,MPOEIAOMOIHZH - lNa Vv eAdtTwon Tou
KIv&UVOU TPAUMATIOUWY VA SIABACETE TIG
Odnyieg xpriong”

2. Nakpatdte anootaon!

3. Tpoooxn! - Koptepd paxaipla — Tpapn&te
T0 1§ aodaAeiag mpLv amo epyaocieq
emokeung. Ta paxaipta ouvexidouv va
TIEPLOTPEDOVTAL Alyo AKOUN META TNV
arevepyortoinon Tlov kivntrpal

4. Na mpooTateVeTE TN CUOKEUN artd Bpoxr) Kat
vypaoia

5. Eyyunuévn oTdbun akouoTIKNG LoXVU0G

6. [pooé€te T OWOTH ATIOCUPOT TOU
OUCOWPEUTN)

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2.1 Meprypadn] TnNG cucKeung (eik. 1/2)

Bpayiova gvepyoroinong

Endvw Bpaxiovag wénong

Kdrtw Bpayiovag wbnong

XelpoAapn

KaAdbt cuAoyng xopTwv

KdaAuppa eEaywyng

®dpayn evepyoroinong

KaAdBl yia koppéva x6pta, endvw TUnpa

TEPIPANLATOG

10. KaAdbt yla koppéva xopTa, KATw TUNUa
TEPIPANLATOG

11. Aapn kaAablov

12. Bideg oTepéwong yla Tov enavw Bpaxiova
wénong

13. Ma&uadl yla tov emdvw kat KATtw Bpayiova
wOnong Ke Aettoupyia TaxvovodEng

14. KAt otepéwong kaAwdiou

15. d1g aopaAeiag

16. Mnatapia

17. ®opTiog

©O NGO HON T

2.2 Jupnapadidopeva
Bdoel g eptypadniq Twv cupnapadidopevwyv
TIAPAKAAOULE Va eAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepimTwon eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTaveeite evtog
5 gpYAoIUWV NUEPWV artd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
ETALPEIOG HAG Y) OTO KATACTNUA ATIO TO OTIOI0
ayopdoate Tn CUOKEUT), TIPOOKOUI{oVTag TNV
loxvouaoa anoédel&n ayopdg. Napakaovpe va
TIPOOEEETE TOV TtivaKa €yyUnong oToug 6poug
€yYyUnoNng oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
*  Avoifte T ouokevaoia kat Bydite
TIPOOEKTIKA T OUOKEUN.
®  ATOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELACIAG
KaOWG KAl T CUCTNHATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAv UTIAPXOUV).
*  EAéyEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeur kat Ta ageooudp yla
evdexOueveg (nULEG artd TN HeTadopd.
®  ®uAdfte TN ouokevaoia av yivetat pexpL Tnv
Apodo NG MPoBeTUALg TNG EYyUNONG.

KivSuvog!

H ouokeur kat Ta VAIkd cuokevaciag dev eival
ravidia! Ta tadid dev emutpénetal va railouv
JLE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Ypiotatatl kivouvog
katdanoong kat acpuéiag!
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Zupnapadidopeva

®  XAOOKOTITIKO Pratapiag

®  KaAdbt cuAloyrg XopTwv

*  ®g aodalieiag

* Mnatapia (oTo Tpoidv e ap. 34.131.57 dev
oupnapadidetat)

®  ®opTioTNg (0TO TIPOidV Ue ap. 34.131.57 Sev
oupnapadidetat)

®  YAKO ouvappoAdynong

* [MpwTtdTuteg odnyieg xpnong

* Ynodeifelq aopaieiag

3. ZwoTtn xpnon

To XAOOKOTITIKO TIpoopileTal yia IOWWTIKT) XPrion
OTO OTITL 1) OTOV KNTTO.

2av XAOOKOTTTIKA YLa ISIWTIKY) XPrion OTO

OTITL KAl O€ IBLWTIKOUG KATIOUG BewpouvTal

Ol CUOKEVEG TIOU SEV XPNOLOTIOOUVTAL KATA
kavova iavw anoéd 50 wpeg eTNoiwg okat

TIOU TIPOPAETIOVTAL KATA KUPLO AGYO Yla TNV
TepLroinon XAong 1 ykadov, oxt Opwg oe
dnuoota mapka, abAnTikd ynneda, oe Spdous
oTNV yewpyia kat Sacokopia.

Mpoooxn! Adyw owpatikol Kivéuvou Tou Xpriot
SEV ETUTPETIETAL 1] XP1OM TOU XAOOKOTTTIKOU YLal
KOWIHO BApvwy, TIpactwy, Yla ToV TEUAXIOUO
aAVOaPPLXOHEVWY PUTWV 1 Yl XAON OE OKETEG 1)
0€ YAAOTPEG MITAAKOVIWYV KAl Yla TOV KaBaplopd
(avappodnon) medoSpouiwV 1 yld TEUAXIONO
KAadlwv ard Bdauvoug kat pactég. Emiong to
XAOOKOTITIKO €V ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOmOEL
yla erurtedortoinon e5agdoug, 6Twg Tt.X. Aodpdkia
aro TUPAOTIOVTIKEG.

Ma Adyoug acdpaAeiag To YAOOKOTITIKO Sev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOLEITAL GAV (NXAVNA
Tpowenong yla AAAa epyaAeia kat oeT
EPYAAELWYV TIAVTOG €i60UG, EKTOG €AV UTIAPXEL N
pNTN ASELA TOU KATAOKEUAOTY).

H pnxavn etutpénetal va xpnotornoineei pévo
Yl TOV OKOTIO Yla ToV 01toio Tipoopiletal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1oM SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Ma BAAReS
oV odeilovTal og TIapoOUOLA XPTIoN 1 Yid
TPAUMATIONOUG TIAVTOG €idoug eubuveTal O
XPNONTG/XELPLOTNG KAL OXL O KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTat kat Sev €xouv

KOTAOKEVAOTEL ylO ETTAYYEALATIKY], BLOTEXVIKN
1 Blounxavikn xpnon. Aev avaiappdavoupue
€yyunon og TePIMTWoN KaTd TNV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmONKE 0€ ouvepyeia,
Bloteyvieg 1 otn Blopnyxavia r oe epyaocieq
TIAPOOLES |IE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

TAON AEITOUPYIAG .o 18V
ApBu6G oTpodwV Kivntripa: ..

KAGOM TIPOOTAGIAG! .o 11l
BAPOG! i 8 kg
MMAGTOG KOTINIG: wvveeieeeiee et 30cm
‘Oykog KaAaBLov yia Koppeva XopTa .....25 Aitpa
2Ta6un NYXNTIKNAG TEoNG L 1 oo 77,3 dB(A)
ABepBadtnTa KDA: ................................... 3 dB(A)
METENBEICA OTABUN NXNTIKNG LOXVOG Lyl oo
............................................................ 89,3 dB(A)
ABEBAOTNTA Kyl o, 2,35 dB(A)
EYYUNUEVN OTABUN NXNTIKNAG LoXVOG L0 .o
............................................................... 92 dB(A)
Aovrioelg otn Adyxn @, : - <2,5m/s?
ABEBAOTNTA Ko 1,5 m/s?
Pubuion vyoug komng: ..... 30-70mm; 3 Babuideg
Eid0G MPooTasiag: .veeeeeeeeeeeee IPX1
Mmnatapia 1OvTwv ABiov

T e 18Vd.c.
XWPNTIKOTNTOL vt 3,0 Ah
APIOUOG KUTTAPWV: weveeeeiieeeeieveeecieeeeeneeaeeeeeens 10
dopTioTg

TAon €10080U: ... 200-240V ~ 50-60 Hz
TAOM EEOBOU: ..o 18Vd.c.
PEUUA EEOBOU: v 1,5A
KAQOT TIPOOTAGIAG: . /@
Mpoocoxn!

O PopTIOTNG ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOLETAL
uovo pe pratapieg Li-lon g oelpag Power-X-
Change!

Power-X-Change

® umnatapieg 18V, 1,5 Ah, 5 Li-lon
pratapieg 18 V, 2,0 Ah, 5 Li-lon
pratapieg 18V, 3,0 Ah, 10 Li-lon
pratapieg 18V, 4,0 Ah, 10 Li-lon
pratapieg 18V, 5,2 Ah, 10 Li-lon
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Power-X-Change Plus
® urartapieg 18V, 2,6 Ah, 5 Li-lon
* umnartapieg 18V, 5,2 Ah, 10 Li-lon

O B6puBog Kat ol Sovnoelg PeTpridnkav
oupdwva pe To poturo EN ISO 3744:1995,
ISO 11094: 1991 kat EN ISO 20643:2008.

Meplopiote TNV Snuioupyia BopuPou kat TIg

dovnoeig oo eAdayiloto!

® Na XpnOoUOTIOLEITE HOVO CUOKEVES O aoyn
katdotaon.

® Na ouvinpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
GUKOEUT).

* Namnpooappdlete 0T CUOKELT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

* [poogEte va unv ulepPOPTWVETE TN
GUOKEUN.

®  AdnoTe TN oUoKeUT] VOEXOUEVWS VA
eAeyxOei amo edIko TEXVITN.

* Na arevepyoroleite Tn ouokeur) étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na ¢popdate yavTia.

Npocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOMN Kal GE TIEPITITWOT] CWOTIG KAl

KOVOVIKI|G XP1ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

gpyalAeiov, upicTavrtal mavta opiopéEvol

UTTOAELTIOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol

Kivéuvol umopovv va TtapoucLacTouV

avAaAoya Pe TO €i60G KATACKEUNG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAd&Beg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMBO0UV KATAAANAEG LAOKES
TIPOOTACIAG ATIO OKOVN.

2. BAdBeg ™ng akomng, edv dev xpnoloroloel
KATAAANAN nxompooTtaciag.

Kivéuvog!

AUTO TO NAEKTPLKO EPYAAEIO SnOUPYEL KATA TN
Aeltoupyia éva nAekTpouayvnTiko redio. Auto To
Tedio Sev ArtoKAEETAL UTIO OPLOUEVEG CUVONKES
va enpedoel TN AElToupyia, EVEPYNTIKA 1
TIadNITKA laTPIKA epduTtevata. MNpog amoduyn
TOU KvdUVOU cofapwV 1 kat Bavatnpdpwyv
TPAULATIOMWYV, GUVIOTOUNE OE ATOUA UE LATPIKA
guduTEVATA VA CUBOUAELUBOUV TOV YLATPO
TOUG KOl TOV KATAOKEUAOTY) TOU LATPIKOU
EUPUTEVATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXavT).

5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

Ap. €idoug 34.131.57 mapadidetal xwpig
uarapia kat Xwpeig ¢popTioTh.

Katd v napddoon 1o XAOOKOTITIKO eival eV
HEpeL ouvapuoAoynuévo. Mptv T xprjon Tou
XAOOKOTITIKOU VA cuvappoAoynBouv o Bpaxiovag
powenong Kat To KaAdOL yia koppéva xopta. Na
aKOAOUBNOETE TIG 08NYieq Xpriong BrHa TIPog
Brjna kat va ripocavatoAileoTe pe T Borbela
TWV EKOVWV.

Mpoeidomoinon! Na Byadete npwta To
BUopa acpaleiag andé tnv npida npv
KAVETE TIG PUOMICELG OTN CUOKEUN.

ZuvappoAoynon Tou Bpaxiova wlnong
(ek. 3a £€wg 3c)

Mapte eva KATW TIPOOTATEVTIKO Bpaxiova (elk. 2/
ap. 3) KAl OTEPEWOTE TOV WE TO TIA&IAd! (K. 2/
ap. 13) omnwg daivetar oV eikova 3a. Avaioya
KAVETE KAl 0TNV AAAN TIAEUPA. STEPEWOTE TO
endavw Bpayxiova wbnong (eik. 2/ap. 2) pe Tov
KATW Bpaxiova wbnong (k. 2/ap.3) 6mwg
daivetal otnv ewova 3b.

Katdmiv oTepewVveTe [e Ta KA TwV KaAwSiwv
(e.2/ap. 14) Tov aywyo Tou KvnTrpa oTo
Bpaxiova wenong (ek. 3c).

ZuvappoAoynon Tou KaAadlou GuAAoYN§
(ek. 4a £€wg 4c)

ToroBeTrOTE TO KATW KAl ETTAVW TUYILA TOU
TIEPIPANLATOG TOU KAAABL0U GUANOYNG (ELK.
4a/ap. 9,10) 10 éva péoa oto dAAo. Mpocete

VA KOUUTIWOOUV TPLyUPW KAAA OL TIAQOTIKEG
Hoteg. Katomy méote tn Aapr) Tou kaAablov
oUAAOYNG (elk. 4b/ap. 11) oTIG OTIEG TOU KAAABL0U
ouAhoyng. Na eAéyEeTe Tn OTEPEN Kal OWOTH
otepéwon ™G AaPng. MNa va kpepdoeTe To 0AKO
OUAAOYTG TIPETTEL VA OPBNOTEL 0 KIvNTIpag Kat Sev
ETUTPETIETAL VA TIEPLOTPEDETAL TIAEOV TO aXAiPL.
O 0dkog GUAAOYTG TNG XAONG KPEWUIETAL OTO
XAOOKOTITIKO 0TA SU0 KPEUAOTAPLA (EIK. 4C).

la To OKOTIO AUTO AVOIETE e TO €va XEPL TO
KAAUMHA €Eaywyng (€lk. 4c/ap. 7) Kal KpePAOTe
e TO AAAO XEPL TO 0AKO CUAAOYNG. To KAAUpUA
eEaywyng tpapletal arno €va eAATPLO TIPOG TO
KAAABL CUAAOYNG.
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PU6uon Tou UYPoug KOG

MNpoeidomoinon!

H pUBION TOL VYPOUG KOTING ETUTPETIETAL VA
ekteAeobel HOVO adov ofnoTel o KIvNTPag Kat
Tpafnxtei To BUoua acpaAeiag anod tnv mpida.

Mpwv apxioete pe To KOWIO TNG XAONG, EAEYETE
€dv eival Tpoxopeva Ta epyaleia Kormg kat dev
eival EAATTWHATIKA TA HECA OTEPEWOTIG TOUG.
AVTIKOTAOTNOTE TA OXL KAAG OKOVIOHEVA KaUT
EAATTWHATIKA EPYAAEIQ KOTIG TIPOG artoduy”n
avioopportiag. Katd tov €éAeyxo auto va ofroete
™ Mnxavn kat va BydAete to ¢iq aopaieiag amd
v Tpida.

H pubuion tou UPoug KoTMG va eKTEAEITAL OTIWG
daivetat otnyv ikova 5. Avarodoyupiote
OUOKEUN 1) YUPTE TNV TIpog To TIAAL. DEpTe TOV
MTPOOTIVO Kal ToV Ttiow agova oty idla eykorm),
WOTE TO Haxaipl KOTMG va €pXETAL TIAPAAANAQ
TIPOG TO YPAOidL.

Oéon  'Yyog komnig
1 70mm
2 50mm
3 30mm

¢op‘ncn g prnarapiag (€ik. 6)

AdalpeoTe TIG uratapieg ard Trn CUCKEUN.
la TO OKOTIO AUTO TIECTE TO TANKTPO
aKLVNnToToinong.

2. ZuykpiveTe €dv 1 TAOM TIOU avadpEPETal
OTNV ETIKETA AVTIOTOIKEL UE TNV TACON TOU
SikTuou. BdAte To Buoua Tou $popTioTh
(17) otV mipida. To pdiovo LED apyidel va
avaBoofrveL.

3. BdAte m unatapia (16) mavw otov $opTioT)
(17).

4. 1o edadlo , EvdelEn doptiom“ Oa Bpeite
TIivaka e TG eENYNoelg TG EvEelEng Tou
LED oto ¢optioTh.

Katd ) didpkela g popTiong Uropel va
Ceotabei Aiyo 0 cuocowpeutnig. Mpokeltal yla KATt
PUGCLOAOYIKO.

Edav dev eival Suvatn n popTion Tou

OUCOWPEUTY), TIAPAKAAOULE Va EAEYEETE

® gdv umapyel Tdon otnv mpida.

®  gdv urapyel goyn enacn oTiG EMadE]
PopTIONG.

Edv &ev eival Suvatn n popTion tou
OUOOWPEUTH, TTAPAKAAOUE VA ATIOOTEIAETE
® 1O PoPTIOTH

® KL TNV Hovada TOU CUCOWPEUTH.

OTO TUNMA Hag EEUTINPEETNONG TIEAATWV.

Ma peyain didpkela {wng g povadag Tou
OUOOWPEUTT, GPOVTIOTE yLa TNV EYKALPN
enavadopTion TNG HOVASa TOU CUCCWPEUTH.
AUTO eival owodNToTE AMAPATNTO OTAV
SLATIIOTWOETE TIWG MEWWVETAL 1] LOXUG TNG
ouokeung. MNoté unv ekpopTilete TMANPWS

™ Hovada Tou cucowpPeUTH. AuTO Ba eixe
oav OUVETTELa Jia BAARN TG povadag Tou
ouvoowpeuTn)!

‘EvéeIgn duvaulkotntag tng prarapiag
(ek.7)

MieoTe TO MANKTPO Yyla TNV EVSELEN
SuvaukdéTag Tng prtatapiag (ap. A). H
€vdelEn duvaukotntag (ap. B) oag deixvel tnv
Katdotaon ¢opTioNng TwV prataplwv pe 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTei MANPWG.

Eivat avappéva 2 1 LED:
H pratapia eivat akoun apketd GopTIoUEVD.

AvaBooprnvel €va LED:
H pratapia eivat adela, poptiote Tv.

AvaBooprivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekpopTioTei fabia kal eival
EAATTWHATIKY). Mia EAATTWHATIKA prtatapia Sev
eival duvatov va enavadoptioTei!

Kpépaopa Tou popTioT 6ToV ToiXo (£1K. 13)
O $opTIOTNG UIOpPEL VA KPEUAOTEL KAl OTOV
TOIX0. ZNUASEYTE OTOV TOIXO TIG TPUTIES Yla

TA HETPA TTIOU XpeladeaTe and v Omodev Tou
dopTioT.

Anootdacelg
> 10 cm aro Tov Toixo (6€€1d + aplotepd)
> 100 cm arnoé tnv opodn)

-65-
www.sidirika-nikolaidi.gr



Npocoxn!

lMa va KpePAoeTe TOV GOPTIOTY) TIPETIEL VA
Xpnolporomoete Bideq 6TwG yla Tapddetypa
Bideg 3,5 mm pe nuodpalpikd kepaAl, WOTE va
anopuyeTe evoeXOUEVN {NULA 0TO KEAUPOG KAl
Va W TEECEL KATW 1) CUCKELN).

TomoB£tnon tng punarapiag (€. 8)

®  AvoiETe TO KATIAKL TWV UITATAPLWV.

®  BAATE TO TTOKETO TOU CUCCWPEUTH OTOV
Tpooapuoyeag gpopTiong.

* KAeiote 10 KAAUUPA TNG BKNG MITATAPLWVY.

6. Xelplopnog

Npocoxn!

To XAOOKOTITIKO S1aB€TEL EVa oUOTNUA
aodaleiag kat eUrodidel TV XPrion aro un
appo6dlo atopo. Apgowg TipLv Tn B€on oe
AEITOUPYIa TOU XAOOKOTITIKOU TOTIOBETNOTE TO
Buoua aopaAeiag (eik. 9) kal To BydleTe o€ KABE
SlaKoT 1) TIEPATWOT TNG EPYACIAG.

Npocoxn!

Mpog amoduyr abEANTNG evepyortoinong, To
XAOOKOTITIKO SLABETEL CUOTNLA AKLIVNTOTIOMOoNG
(ek. 10/ap. 8) TtoU TIPETIEL VA TIECTEL TIPOTOU
uropei va eoTel o fpayiovag evepyortoinong
(ew. 10/Pos/ap. 1). Eav agproete eAevbepo ToO
Bpaxiova evepyoroinong, anevepyoroleitat

TO XAOOKOTITIKO. H gkkivnon pmopei va
KaBuoTepnoel pepikd SeutepdAerTa. Kdvte
autn T Sladikacia PepIkES GOPES yia va

eloTe oiyoupol wg N cuokeun Aettoupyel
owoTd. MNpLv EKTEAECETE ETIIOKEVEG 1} EPYACIES
OUVTNPNONG 0T CUCKEUY] VA OLYOUPEUTEITE TIWG
Sev MEPLOTPEDETAL TO LaXaAipL KAl TIWG TO PIG
aodaleiag dev eivat otnv mpida (eik. 9).

MNpoedomoinon! NMoté pnv avoiyete T0
KAAuvppa egaywyng, otav adetdaetal To
KAaAGO1 kat KIVEiTaL akoun o Kivntipag.

To meploTpedpOpeEVO paxaipt pmopei va
TIPOKAAECEL TPAVHATIOMOUG.

Na oTepPEWVETE TIAVTA TIPOCEKTIKA KAAUMLA
eEaywyng Kat To KaAdoL cUAAOYNG XOPTWV.
Katd v amopdkpuvon va oprveTe TipwTa ToV
KivnTnpa.

H andéotaon acpaleiag mov podiaypadetal
ano Tig Adyxeg 0drynong HeTagy Tou
TIEPIBANLATOG TOU LAXALPLOU KAl TOU XPrioTN
Tpémnel va peital tavtote. Katd 1o koo

KalL TNV aAAayr katevbuvong o€ TIAQYLEG va
Sivete 16laitepn mpoooxr). Na rpooexete

yla 0tabepoTNTa, Va GopdaTe TANoUTOoLd UE
AVTIOALOONTIKEG OOAEG KAl LAKPLA TTAVTAASVLA.

Na kéBeTe AvTa KABeTA TIPOG TNV TTAQyLA. Ma
AOYoug aodaleiag dev eTUTPETETAL VA KOBETE
ypaoidl og TAQYLEG e KAloT AVw TwV 15 Holpwv.

I181aitepn poooxn va divete dTav MpoxwpaTe
TIPOG TA THOW KAl TPARWVTAG TO XAOOKOTITIKO.
Kivéuvog maparmnatriuarog!

Ynodei&elg yia cwoto KOYIHo XAong
ZUVIOTATAL UTTEPKAAUTITOVOA EB0SOG
KoWipatog (n pia Awpida va KaAUTTEL TNV AAAN).
Na epydleote pOVO e KAAA aKOVIoPEVA
Haxaipta, yia va pnv TpaflouvTatl Ta X0pTa Kal va
KitpLvidel To ypaoidl.

Ma kaAo kdYo va odnyeite edv yivetal To
XAOOKOTITIKO 0€ 000 YiveTal ioleg Awpideg. Ot
Awpideg aUTESG va UTIEPKAAUTITOUV 1 [ia TNV
GAAN WOTE VA W TIOPAAETTIVTAL YPALES.

To éoo ouxva xpetaletal KOWo, eEapTdral
aro TNV TaxUTNTA avATtuENgG Tou ypaotdlov.
210V KUpLo Xpovo avdantuéng (Mdiog — louviog)
800 popég TV eRSoudda, aAAWG pia popd TNV
eBdouada. To VYOG KOTG va KupaiveTal HETAEY
4-6¢cm kat 4-5cm va gival n avarTtugn pexpt

TO EMOWEVO KOYIO. Edv pia popd peyaiwoel
TIEPLOOOTEPO TO YPACISL, U KAVETE TO AAB0G

Va TO KOWETE apéCoWS 0TO OWOTO LYOQ. ETol
BAartteTe TO YpaoidL. MoTé unv KOBeTE TIAVW ATIO
TO NILOV TOU UYPOUG TOU Ypaaotdlov.

H katw mAeUpd Tou KEAUDOUG TOU XAOOKOTITIKOU
va dlatnpeitat évta kabapr) Kat va
QTTOHAKPUVOVTAL OTIWOSTTIOTE Ol EVATIONETELG
ypaoidiov. Ot evarnoBeoelg SUCKOAEVOUV TNV
€KKIVNOT), LEWWVOULV TNV TIOLOTNTA TOU KOWILATOG
™G XAONG Kal TNV €EQywyr) TWV KOUUEVWV
XOpTWV.

2 e TAQYLEG va KOBeTe TIAvTa o Awpideg kabeta
TPOog TNV MAayLd. ATtopeUyeTe TO YAIOTPNHA

TOU XAOOKOTITIKOU [E AOEN B€0m TOU TIPOG
endvw. ETuA&ETe To VYOG KOG avaloya e

TO TIPAYMATIKO VYOG Tou Ypaotdlov. EkteAéoTe
TIEPIOOOTEPEG KOTIEG £TOL WOTE KABE popd va
KOBeTE PAEIOU 4 eK. YpaOidL.

Mpwv armé omolouodrote EAEYXOUG TOU
Haxatptov va ofrjvete Tov Kivntrpa. Mn Eexvdre
TIWG TO HaXAipL HETA TNV ATIEVEPYOTIONON
ouveyilel va eplotpédetal yla Aiyo. Mote un
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TIPOOTIABNOETE VA OTAPATNOETE TO paxaipt. Na
EAEYXETE TAKTIKA €AV eival KAAA OTEPEWUEVO
TO paxaipt, edv BpiokeTal oe KAAY Katdotaon
KaL av eival KAAAQ AKOVIOUEVO. 2€ avTife
TIEPITITWOT), AKOVIOTE TO 1) AVTIKATACTNOTE TO.
Edv 1o KivoUuEVO axaipt KTUTTIOEL O€ KATIOO
QAVTIKEIUEVO, OTAUATAOTE TO XAOOKOTITIKO KAl
TIEPWEVETE TNV ATIOAUTI AKLVNTOTIOMON TOU
Haxatptov. Katorv eAEyETe TNV KATACTAOT TOU
Haxaplov kat g urtodox1ng Tou. Edv €xouv
KATtoLa {npid, TIPETIEL VA AVTIKATACOTAO0UV.

MoALg apxidouv va pévouv uttoAeippata
YPAOISI0U KATA TO KOWILO TOU YPAOLSLoU, TIPETEL
va adelaoete To KaAAbL. Mpoooxny! Mpv v
adaipeon Tou KaAablov cUAAOYNG, oProTE

N MNXAVH KAl TIEPYIEVETE TNV AKLVNTOTIOMoN
TOU KOTITIKOU epyalAeiou. BydAte to fuoua
aodaleiag and v Tpida.

lMa v agpaipeon Tou kKaAabloy CUAAOYNG
AVOONKWOTE HE VA XEPL TO KAAUUUA TOU
avoiypatog eEaywynq Kat pe to AAAo BydaAte €Ew
TO KAAAOL TLAVOVTAG TO 0TN XELPOAAPN. ZUudwva
HE TIG TIpodlaypadeg achaAeiag To KAAUUA
eEaywyng kAeivel autopata katd tnv adaipeon
TOU KAAaB10U Kal KAEiveL TO THiow dvotypa. Eav
TIAPAEIVOUV UTTOAEIUUATA PACISIOU OTO AVOLYd,
TATE YIA TILO EVKOAN EKKIVNON TOU XAOOKOTITIKOU
KAvTe 1 LETPO TIPOG TA TIHOW.

Mn padeveTe e To XEPLN e Ta Todla Ta
UTTOAEIATA YPaotSloU oTo TepiBANUa Qg
UNXavng, aAAd pe kataAAnAa BonbnTika peoa,
TL.X. J€ BOUPTOA 1) OKOUTTAKL.

lMa KaAUTEPN TTIEPLOUANOYT), 1] CAKOUAA Kal
1Slaitepa o TMAEYUA va kabapidovtal arod peoa
META TN XPrion.

Na kpepdte To KAAABL GUAAOYNG LOVO
JLE ATIEVEPYOTIOINUEVO KIVNTHPA KAl
AKLVNTOTIOMEVO EPYAAEIO KOTING.

AvaonkwoTe To Avolyua e§aywyng e To eva
XEPLKAL UE TO AANO XEPL KPATTOTE TO KAAAOL
OUAAOYNG OTN XELPOAART| KAl KPEUATTE TO aTId
EMAVW.

7. Kabapiouog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Kivéuvog!
Mptv ard dAeg TIq epyacieg KabapLopov va
Byadete o PIg aodaleiag (elk. 9).

7 1 KaBapiopog
Na kpatdte 600 10 EAeVUBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta ouoTrpata
TIPOOoTAGCIAG, TI OXLOUESG EEAEPLIOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU OTEP. ZKOUTTILETE TN CUOKELT)
Je éva kabapd Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETILEOUEVO AEPA O XAUNAT TTiEOT).

® Agv erutpéneTal 0 kKaBAPLOUOG TOU
XAOOKOTITIKOU [E TPEXOUEVO VEPO, 18laiTepa
Je vPnAn tieon.

®  JuvIoTOUE va KaBapileTe Tn OUOKEL
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

*  Na kaBapileTe T CUOKELT) TAKTIKA [E Eva
vwrd Tavi kat Atyo paiaké oamouvi. Mn
XPNOLOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
emipdavela g ouokeung. NpoogEte va unv
TEPATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

* Na kaBapileTe TO XAOOKOTITIKO 0aG AV
yivetal pe Bovptoeg 1) avid.

7 2 Zuvtnpnon
Ta $Bapuéva 1y Ta EAATTWHATIKA paxaipla,
0L POPEIG TWV HAXALPLWV KAL TA UTIOUAOVLA
va avtikabiotavtal ava {evyn anod appodlo
EIOIKEVEVO TIPOOWTTIKO Yla va Slatnpeitatn
CQuyooTtdpion.

®  ®povtioTe va gival Tavta KOAd oprypéva
OAa Ta otolxeia otepéwong (Bideg,
ma&uddla), £TOL WOTE va UTTOPE ‘TIE Va
epYAleoTe [e amOAUTN AODAAELD LIE TO
XAOOKOTITIKS 0agG.

®  Na eAEyxeTe TAKTIKA TO CUCTNHA
TIEPLOUAAOYNG XOTPTWV YIa EVOEXOUEVES
$Oopeg.

* Na avtikabiotavtal ta pbappéva €
EAATTWUATIKA €EQPTNAATA 1) TUAMATA.

* [a peyaAvltepn Siapketa {wnig va
kaBapilovtal kat katdriv va AadwvovTal OAa
Ta BdwTd e€aptrpata kabwg Kat oL Tpoxol
Kat ot AEoveg.

® H TOKTIKY) TIEPLTTOINON TOU XAOOKOTITIKOU 0AG
OxL Hovo oag eEaodalilel Tnv Aettoupyia
KaL arodoTIKOTNTA TOU Yla PeYAAo
XPOVIKO d1a’oTnuad, AAAA GUBAAEL KAl OTO
TIPOOEKTIKO Kal ArtAd KOWIUO TNG XAONG 0ag.

* To eEdptnua o dpBeipeTal ypnyopotepa
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eival To paxaipt. Na eAEYXETE TAKTIKA
TNV KATAoTAON TOU HaXalplol Kabwg Kat
™ otepéwon Tou. Edv €xel pBapel 1o
paxaipl, TPETEL pECWS VA aVTIKATAOTAOEL
1 va tpoxlotel. Edv mapouotaotouv
UTIEPPOAIKEG SOVNOELG TOU XAOOKOTTIIKOU
0ag, autd onuaivel twg dev eival cwoTtd
CUYOOTUBUIONEVO TO HaXaipL 1) TIwG
Tnapapopdwbnke ard KpoLoelg. STV
TIEPITITWOT) AUTH TIPETIEL VA ETIIOKEVAOTEL 1
Va avTiKataoTadel.

®  3T0 e0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmpata rou XpeldlovTal GuvTrPnom.

7.3 AAAayn paxaiplov

Ma Adyoug aodaAeiag ouVIOTOUUE VA SWOETE
TO XAOOKOTITIKO 0 CUUBERANEVO CuVEPYEID
yla TNV aAAayr) Tou paxaiptov. Mpoooxr!
BydaAte 10 Buoua acdaieiag arod v mpida!
Na dpopdTe MPOOTATEVTIKA YAVTLIa epyaciag!
Na xpnotporoteite pdvo To yvrolo paxaipt,
S10TL SL1aPOPETIKA EVOEXONEVWG VA UNV gival
€yYUnueEvN n ayoyn epyacia kat n achaela.

Ma v aAAayn Tov paxaiploV akoAoubnote

Ta €8N¢ Pripara:
1. Aaokdapete n Bida otepéwong (BA. eik. 11).

2. AdalpgoTE TO HaXaipt Kal AVTIKATAOTHOTE TO.

3. Kartd v TomoBEtnon véou paxaiplov
Va TIPOCEXETE TN OWOTH KatevBuvon. Ta
TITEPUYLA TOU HaXALPLOU va eEEXOUV OTO
XWPO Tou kivnTpa (BA. ek. 11). Mpérel va
OUHPWVOUV 0L TIPOEEOXEG |LE TIG E00XEG OTO
paxaipt (BA. eik. 12).

4. Karomv odiyyete aAL ) Bida otepgwong
UE TO KAELSL YEVIKNG Xpriong. H por
oTPEWNG Va avépxetal oe Tiep. 25 Nm.

270 TéAOG TNG oAbV VA KAVETE YEVIKO EAEYXO
TOU XAOOKOTITIKOU KAl VO ATOUAKPUVETE OAA
Ta kataotra. Mptv and v apxn kabe calov
Va EAEYXETE OTIWOSNATIOTE TNV KATACTACN

TOU Maxalplov. Z€ TIEPITITWOT ETILOKEVWV
ETIKOLVWVTOTE [E TO TUAMA pag eEUTnpETnong
neAatwv. Na xpnouoroleite pévo yviola
AVTAAAOKTIKA.

7.4 NMapayyeAia avTaAAAKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAAKTIKWV va
avadepete TA €ENG:

® TUMOG TNG OUCKELNQ

®  AplBuodg eidoug TNG CUCKELNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUOKEUNG

®  AplBudg avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TYES Kal TIANpodOopies
oTnv lotooeAida www.isc-gmbh.info

AvTaAAakTIKO payaipt Ap. eidoug: 34.045.53

8. ®VAAEN kal petagopa

dUAagn

Na diatnpeite T cuokeun kal Ta a&eooudp g
0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl
Hakptd aro radid. H idavikn Beppokpacia eivat
MeTa&L 5°C kat 30 °C. Na puAdEeTe TN ouokeun
TNV MPWTATUTIN CUoKEVATia TNG.

Metadopa

*  Na arevepyoTIoLEITE TN CUOKEUN Kal va
Byadete o Buoua aopaAeiag anod tnv mpida
TIPWV TNV HETADOPA TNG CUCKEUNG.

* Edv undipxouv, TOTIOBETNOTE CUCTHUATA
TmpooTaciag katd Ty petadopd.

* Na TpoCTATEVETE TN CUOKEUT) ATO {NUES
Kal Suvateg SOVNAOELG TTIOU SnoupyouvTal
1Slaitepa KATd TV HETAPOPA LE OXTLATA.

* Na aopalilete Tn CUOKELT Yla VA N
YALOTPNOEL KAL VA NV TIECEL.

©

. Ala®eon ota anoppipparta Kat
ETAVAXPNCLLOTIOMON

H ouokeun| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aroduyn {NUWV Katd T petagpopd Authn
ouokeuaoia aroteAeital ano MPWTeS UAES

KalL €ToL UIopel va emavaypnoloromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§apmpatd mg
aroteAovvTal anod Stladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAANO KAl TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETETAL

N andéppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIOKA amoppitpaTa. ZwoTtr anoppubn ivat

N Tapddoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
METAXEIPIONEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpioKeTAl TIAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXEPLIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTAOTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.
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10.'EvdelEn dpopTio

Katdotaon £évéeigng

Znuaocia kat pHETpa
Kokkivo LED MNpdcivo LED s HETe

artevepyortoinon | AvaBoofrvel Etowétnra yua Asttoupyia

(OFF) O ¢popTloTnq eival ouvdedeévoq e TO SIKTUO Kal
€Toldog yla Aettoupyia. H pratapia dev eival péoa
0TO $OPTIOTY.

Evepyoroinuévog | Arnevepyoroinon (OFF) | déption
O ¢opTioTng dopTidel T pratapia o Asitoupyia

Taxeiag popTiong.
Amnevepyoroinon | Evepyortompuévog H pratapia eivat poptiopevn katd 80% kat ETOLUN
(OFF) yla xprion.

H didpkela pdptiong avaypdadetal oTov GopTIoTT.
Katomwv yivetal petaywyr| oe dodption acdaieiag
HEXPL TNV TIANPT POpTIoN. AdrioTE TN HnaTapia
repirou 30 Aemttd TiePLocdTEPO OTOV POPTIOTH.
TiIPEMEL VA KAVETE:

Adaipeate N pratapia ard Tov GopTioTr). AlakoYTe
TNV Iapoxn PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTT).

AvaBoofrvel Arnevepyoroinon (OFF) | dopTion pocappoyng

O ¢dopTioTng Bpioketal oTn Asttoupyia yia
TIPOCEKTIKT) HOPTLON.

Ma Adyoug aodaAeiag o popTioTtnq popTileTal Tio
apyd kat xpetadetal mavw ano 1 wpa. Auto Uropei
va odpeileTal ota ENG:

- H pnatapia dev poptiotnke yia MoAD  Kapo

N ouvexioTnKe N ekPOPTION piag eEAVTANUEVNS
pratapiag (Babld ekdpopTion)

- H 6eppokpacia tng pnatapiag dev kupaivetal ota
16vikd Aaiola petagu 10°C kat 45°C.

Ti mpéneL va KAVETE:

Meplugvete peEXPL va epatwOei n dadikaaoia
dopTIONG, MAPOAA AUTA UTTIOPEL VO GUVEXIOTEL N
$opTION TNG Pratapiag.

AvaBoofrvel AvaBooprvel Zpaipa

Aev gival Suvatr Aéov n popTion. H puratapia ivat
ENATTWHATIKY).

TiTIPEMEL VA KAVETE:

Mia eAatTwpatikn priatapia dev eival Suvatdv va
enavadopTIoTEL.

Adaipeate TN pnatapia and Tov GopTioTn.

Evepyomoinuévog | Evepyomomnuévog BAGpn Oeppokpaciag:

H pratapia eivat oAU {eotn (TT. X. Apleon NALaKn
OaKTIVOBOAIQ) 1) TIOAU Kpua (katw ard 0°C).

Ti MPETEL VA KAVETE:

Adaipéate TN prtatapia kat puAdEte v avtry ™ 1
nuépa og Beppokpacia dwuartiov (ep. 20° C).
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11. Mivakag avadnitnong artiag BAGpNg

) H ouokeun oTéketat oe YnAr xAon

Y) BouAwpévo kEAupog Beplotnplov

8) Aev €xel ToroBeTNBei TO BuoUA
aocdpaAeiag

€) Aev €xel ToroBeTNOei cwotdan
uratapia

Zpaipa Evéexopevn artia AmnokatrdaoTaon
Aev naipvel a) ‘Exouv Aaokdapel ot a) va eAeyxBei ano to
MTTPOOTA O OUVOETELG OTOV KLVNTT)pa OUVEPYEIO TOU TUAHATOG
Kivnhpag eEUMMPETNONG TIEAATWV

B3) Ekkivnon o€ xaunAr xAon 1 oe
omMuUEia PE NON KOUUEVT XAON: va
aAANA&CeTE EVOEXOUEVWG TO UPOG
KOTING

y) KaBapiote To k€AUDOQ yla va
eploTPEDETAL EAEVOEPA TO
paxaipt

8) TomoBeTmoTE TO BUOHA
acdaAeiag (BA. 6.)

€) Apaip€oTe Kat
ETIAVATOTIONETTOTE TN
urtatapia (BA. 5.).

Mewvetal n loxVg
TOU KIvnTrpa

@) TTOAU WA 1) Uypr) XA0N

B) BouAwpévo kEAUPOG
BeploTnplov

y) MoAU dpBapuévo paxaipt

8) Melwvetat n SuvapkoTnTa TG
uratapiog

a) AlopOwoTe T0 VYOG KOTING
) Kabapiote 10 KEAUPOG

Y) AANGETE paxaipt

8) EA&yETe TN SuvapKoTNnTa TG
Uratapiag Kat evEEXOUEVWS
dopTioTte TNV (BAETE 5.)

Aev KOBeL KaAG

a) POapuEvo paxaipt

B) AdBog UYog Kotmg

a) AAAGETe 1) TpoxioTe TO
paxaipt
B) AlopbwoTe TO VYOG KOTIAG

Ynodegn! MNa va npootatrevdei o Kivntripa £xeL eEOMAIOTEL HE OEPUOSIAKOTITN TIOU
ATIEVEPYOTIOLEL TN CUCKEUT] O€ TIEPIMTWOT) UTIEPPOPTWONG KAL TNV ETIAVEVEPYOTIOLEL META
anod cuvtoun paon YPuing!
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn TeTdTeE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKLaKAAToppippatal

ZUpdwva pe v eupwraikn Odnyia 2012/19/EK yia anoBAnTa eldwv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTALOIOU KAl TNV EVOWUATWOT] TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIApadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKE) AVOT aVOKUKAWONG QVTi yla EMOTPOdN

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETIOTPODNG VA CUMBAAEL 0T CWOTY
AVOKUKAWOT) OE TIEPITITWON TIOU §eV CUVEYICEL VA XPNOLIUOTIOLEL TN ouokeu). H TtaAld cuokeun propei
va rapayxwpnBei o€ KEVTPO EMOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLd TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeipliong amoBARTwy. Aev cuumepAauBavovTtatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEVWV
KaL Ta BondNTIKA oToLXEla XWPIG NAEKTPIKA EEapTAATA.

H avatinwon 1) omolaodnmote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong 1y AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACOUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntN ouykatddeon g iISC GmbH.

Me eTiipUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

211 ouokevaocia epAapBavovtal Pratapia ABiou-1ovTwv.

ZUpdwva he TV edikn Sidtagn 188 n arooTtoAr autr) dev uttokettal oTig Tpodiaypadég Tou ADR.

Na divete 18laitepn ripoooyr). Kivdéuvog avapAeEng oe miepintwon BAARNG Tou armooTEAASEVOU
TIPOIOVTOG. X TiepimTwon BAARNG TOU arnmooTeEAASUEVOU TIPOIOVTOG: EAEYXOQ KAl AV XPELAOTEL VEA
ouoKeLAOIa.

MNa reploodTepeg MANpodopieg TNAedwvriote oTo: 0049 1807 10 20 20 66 (Tiur) otabepniq TNAPwViag:
14 ct/min, Ty Kvnmg TNAedwviag To avwtato: 42 ct/min) Ektog Mepuaviag emPBapUveoTe e TA TEAN
YL KAVOVIKY) KAY|ON TIPOG TN YEPHAVIKT) 0TaBepn] TNAEDWVIa.
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Evnuépwon yia to c€pPIg
2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvaDEPOVTAL OTNV EYYUNON £XOUUE apuodia ouvepyeia Tiou ouvepydlovtat
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn

S140eom| 0ag Yla ETUOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} AEECOUAP 1) YlA TNV aYOpd AVAAWGCIUWYV.

Mpoo€ETe OTL 0TN CUCKELY) AUTY TA AKOAOUBA EEAPTILATA UTIOKEIVTAL OE KOWvT) $Opod 1} OTL
xpeladovtal Ta akoAouBa avaAwolua.

Katnyopia Napadetypa
DBelpopEVa EEAPTHATA® WNKTPEG, ZUCOWPEVTNG
AvaAwoiua VAIKE/avaAwotua Tuipata® Mayxaipt
EAeipelg

* eV OUUMEPIAANBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOEVO TNG CUoKevaaiag!

2 e MePIMTWOoN EAATTWHATWY 1} OGAAUATWY 0ag TIAPAKAAOUUE VA SNAWOTE TNV TEPITITWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypdgete e akpifela To opAaApa Kat anavinoTte
OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aerolpynoe owOoTA 1) CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apXN) KATIOL0 EAATTWHA?
*  MnAMwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAGRN)?
* [lowa SucAelToupyia MapaTNPEEITAL 0T CUOKEUT] (KUPLO CUUTTITWHA)?

MNeprypdyete autn T SucAetToupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, O&LOTIHE TIEAATN,

TA TPOTIOVTA AG UTIOKELVTAL O€ QuoTnpo EAEYX0 ToloTNnTag. Eav n ouokeur autr ap 6Aa autd

KAToTe eV AelToupyN ol APoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOE(TE TIPOG TO

TUNHA pag eEurnpéTnong eAatwy otnv SlevBuvon Tou avapeEpeTal oV KApta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kal TNAePwvika ot Slabeor| oag oTov aploud o€pPIg TTIou avadpEPETal TNV KAPTA EyyUnong.

Fla Vv aiwon g eyyunong oxVouv ta e&Ng:

AuToi oL 6pol eyyunong LoXUouv POVo yid KATAVAAWTEG, SNA. yld PUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
aracyoAnon. Autoi ol 6pot eyyunong pubpifouv pooHETES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TILO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG EYYUNONG OTOUG AYOPUOTES TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amod Ttnv £yyunon autr] ot VOUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyinon pag oag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekTeiveTal ATTOKAELIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [i CUOKEUT] TOU TILO KATW
KOTAOKEVUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG KAl TIEPLOPIdeTAL ATA TNV Kpion
MG OTNV AMOKATACTAON AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUOKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG LG SEV TIPOOPIoVTaL YIa ETIAYYEALATIKY),
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xperion. lNa to Adyo auto dev cuvdmnteTal cUPaon eyyunong oe
TIEPITITWOT) KATA TNV OTI0IA N GUOKEUN XPNOLpoTomBnke Katd tn Sidpkela TG eyyunong o€
BLOMNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE O€ TIAPOOLA EVTATIKN XPT|0M.

3. Amo v eyyunon pag eEalpouvtal Ta e§/G:

- BAGBeg NG ouokeung Ttou odeihovTal o€ Un TrPNoT TWV 0dNyLWV cUVApUoAdynong 1 oe

OXL OWOTNA £YKATACTAOT, N TPNOT TWV 0dNYLWV XPriong (OTwg T.X. oUVSeoN 0 ECHUAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €id0g pELATOG) 1) OE N THPNOT TWV 6PWV CUVTHPENONG Kal aodaAAEiag 1) o
TIEPITITWON €KOEONG TNG CUOKEUNG OE AOUVNBLOTEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWN PpovTidag
KQal oUVTAPNONG.

- BAGBeg NG cuokeung TTou oPpeiAOVTAL O€ KATAXPNOTIKY] 1) E0GAAUEVT Xprion (OTIwG TL.X.
UTIEPHOPTWOT TNG CUCKEUNG 1) XP1OM LN EYKEKPIUEVWYV EpYaAeiwV 1) a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AUMOG, TIETPEG 1) OKOVN, BAAREG peTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAGBeg TNG oLOKELNG 1] TUNUATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTtal og ouvron 1 duoikr) pBopad.

4. H &idpkela g eyyunong avépyetal oe 24 prveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia g ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TPEMEeL va eyepBouv Tiptv TN AR&n g Slapkelag g eyyunong
evToG U0 eRSOUASWYV amo TNV SlamioTWwoN TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIOVTAL AEWWOELG EYYUNONG
META TNV TIApod0o TNG SLapKelag TNG £yyunong. H emiokeun 1 n avtikataotaon Sev ouvendyetal
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vap&n TG SLapkKeLag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWG XPNOLOTIOMNBEVTA VEA AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPIg eTi TOTOU.

5. Tamv a&iwon Tng eyyunong mMapakaAoUpe va SNAWCETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT] OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xeTe padi oag Tnv anodel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEUEG TIOU
arnooTéAAovVTaL XWpIG anodei&elg kat Xwpig Tvakida otolxeiwv, amokAeiovtal and tnv yyunon
AOYW Pn duvatétnrag ta&vopnong. Eav 1o eAdTTwua KaAUTITETAL aTto TNV €yyunon, Ba oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACEV CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWHLATA AUTA
Sev KaAuTIToVTAL ATtd TNV €yyunon. a 1o okoTd auTo TIAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUCKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIg Hag.

lMa avaAwolpa Kat o€ TIEPITTTWOoN TIoU AEITOoUV eEAPTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOOUS AUTNG
™G €YyUNong ocVUPWVA e TOUG TIANPODOPIES OEPRIS AUTWV TWV 0dNYLWV XProNg.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKnapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [JvpekTtrnea Ha EC 1 HOpMK 3a apTUKyN

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR dnAwvel TNV ak6AouBNn cuppopdWoN cUUPWVA He TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta ripoéTumna yia 1o mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytoLwmm yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3asHavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [MpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-aupeKT1BaTa 1 HOpMUTE 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki

Akku-Rasenméher GE-CM 18/30 Li + Ladegerat Power-X-Charger 1,5A (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex Iv
Notified Body:
[12014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU x] é):on 4IE\;:_2005/88/EC
nnex
[12014/32/EU [X] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L,,, = 89,3 dB (A); guaranteed L, = 92 dB (A)
P =KW; L/J=30cm
D 2014/68/EU Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH (NB0036)
|:| 90/396/EC_2009/142/EC WestendstraBe 199, 80686 Muinchen, Deutschland
(] 89/686/EC_96/58/EC (] 2012/46/EU
[X] 2011/65/EU mission -

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 26.09.2017

Weichselgartner/General-Manager Gao/Product-Management
First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR015890
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